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I. INTRODUCERE

In conformitate cu dispozitiile articolului 294 din TFUE si cu Declaratia comuna privind aspectele
practice in cadrul procedurii de codecizie!, intre Consiliu, Parlamentul European si Comisie au avut
loc o serie de contacte informale in vederea obtinerii unui acord in prima lectura cu privire la acest

dosar, evitdndu-se astfel necesitatea unei a doua lecturi si a concilierii.

In acest context, raportorul, Gabriel MATO (PPE, Spania), a prezentat un amendament de
compromis (amendamentul 34) la propunerea de regulament, in numele Comisiei pentru pescuit.
Asupra acestui amendament se ajunsese la un acord pe parcursul contactelor informale sus-

mentionate.

! JO C 145, 30.6.2007, p. 5.
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II. VOT

Cu ocazia votului din 3 octombrie 2017, s-a adoptat in plen amendamentul de compromis
(amendamentul 34) la propunerea de regulament. Propunerea Comisiei astfel modificatd constituie
pozitia In prima lectura a Parlamentului, care este cuprinsa in rezolutia legislativa a acestuia, astfel

cum figureaza in anexa la prezenta nota?2.

Pozitia Parlamentului reflecta acordul la care s-a ajuns in prealabil Intre institutii. Consiliul ar

trebui, prin urmare, sa fie ITn masura sa aprobe pozitia Parlamentului.

Actul ar urma apoi sa fie adoptat cu formularea care corespunde pozitiei Parlamentului.

Versiunea pozitiei Parlamentului din rezolutia legislativa contine marcaje care indica
modificarile aduse prin amendamentele la propunerea Comisiei. Adaugirile la textul Comisiei
sunt evidentiate prin caractere aldine cursive. Simbolul ,, I ” indica eliminari din text.
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ANEXA
(03.10.2017)

P8_TA-PROV(2017)0363

Masurile de gestionare, conservare si control aplicabile in zona Conventiei
ICCAT ***]

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 3 octombrie 2017 referitoare la
propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a
masurilor de gestionare, conservare si control aplicabile in zona Conventiei Comisiei
Internationale pentru Conservarea Tonului din Oceanul Atlantic ICCAT) si de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1936/2001, (CE) nr. 1984/2003 si (CE) nr. 520/2007 ale Consiliului
(COM(2016)0401 — C8-0224/2016 — 2016/0187(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)
Parlamentul European,

— avand 1n vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2016)0401),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 43 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in temeiul cdrora propunerea a fost prezentata de catre
Comisie (C8-0224/2016),

— avand 1n vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 19 octombrie 20161,

— avand in vedere acordul provizoriu aprobat de comisia competenta in temeiul articolului 69f
alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedura si angajamentul reprezentantului Consiliului,
exprimat in scrisoarea din 14 iunie 2017, de a aproba pozitia Parlamentului European in
conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 59 din Regulamentul sau de procedura,

— avand 1n vedere raportul Comisiei pentru pescuit si avizul Comisiei pentru mediu, sdndtate
publica si siguranta alimentard (A8-0173/2017),

1. adopta pozitia In prima lectura prezentatd in continuare;
2.  aproba declaratia sa anexatd la prezenta rezolutie;
3. solicitd Comisiei sd 1l sesizeze din nou in cazul in care Inlocuieste, modificd in mod

substantial sau intentioneaza sd modifice in mod substantial propunerea;

4.  incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

! JO C34,2.2.2017, p. 142.
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P8 TC1-COD(2016)0187

Pozitia Parlamentului European adoptati in prima lecturi la 3 octombrie 2017 in vederea
adoptarii Regulamentului (UE) 2017/... al Parlamentului European si al Consiliului de
stabilire a masurilor de gestionare, conservare si control aplicabile in zona Conventiei
Comisiei Internationale pentru Conservarea Tonului din Oceanul Atlantic ICCAT) si de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1936/2001, (CE) nr. 1984/2003 si (CE) nr. 520/2007 ale

Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),
avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European’,

hotirand in conformitate cu procedura legislativi ordinari?,

! JO C 34,2.2.2017, p. 142.
Pozitia Parlamentului European din 3 octombrie 2017.
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Intrucat:

(1

2

3)

Obiectivul politicii comune in domeniul pescuitului (PCP), astfel cum este stabilit in
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului', este de a
asigura o exploatare a resurselor biologice marine care sd garanteze sustenabilitatea

economica, sociald si de mediu pe termen lung.

Prin Decizia 98/392/CE a Consiliului?, Uniunea a aprobat Conventia ICCAT a
Organizatiei Natiunilor Unite privind dreptul marii, care contine, printre altele, o serie de
principii si norme referitoare la conservarea si gestionarea resurselor marine vii. In cadrul
obligatiilor sale internationale mai ample, Uniunea participa la eforturile depuse in apele

internationale pentru conservarea stocurilor de peste.

In temeiul Deciziei 86/238/CEE a Consiliului’, Uniunea este, din 14 noiembrie 1997, parte
contractantd la Conventia internationald pentru conservarea tonului din Oceanul Atlantic

(denumita in continuare ,,Conventia ICCAT”).

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 decembrie 2013 privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a

Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).

Decizia 98/392/CE a Consiliului din 23 martie 1998 privind incheierea de catre Comunitatea
Europeana a Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 privind
dreptul marii si a Acordului din 28 iulie 1994 privind punerea in aplicare a Partii XI din
aceasta (JO L 179, 23.6.1998, p. 1).

Decizia 86/238/CEE a Consiliului din 9 iunie 1986 privind aderarea Comunitatii la
Conventia internationald pentru conservarea tonului de Atlantic, modificata prin protocolul
anexat la Actul Final al Conferintei ministrilor plenipotentiari ai statelor participante la
Conventie, semnat la Paris la 10 iulie 1984 (JO L 162, 18.6.1986, p. 33).
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4)

)

(6)

(7

Conventia ICCAT prevede un cadru pentru cooperarea regionala in domeniul conservarii si
gestiondrii speciilor de ton si a speciilor Inrudite cu tonul din Oceanul Atlantic si din
madrile adiacente, prin Infiintarea unei Comisii Internationale pentru Conservarea Tonului

din Oceanul Atlantic (ICCAT).

ICCAT are autoritatea de a adopta decizii obligatorii (,,recomandari”) pentru conservarea
si gestionarea activitatilor de pescuit din domeniul sau de competenta, care trebuie
respectate de partile contractante. Respectivele recomandari sunt adresate, 1n principal,
partilor contractante la ICCAT, dar includ, de asemenea, obligatii pentru operatorii privati
(de exemplu, pentru comandantii navelor). Recomandarile ICCAT intra in vigoare la sase
luni de la adoptare si, in ceea ce priveste Uniunea, trebuie sa fie puse in aplicare in dreptul

Uniunii cat mai curand posibil.

Regulamentul (UE) 2017/... al Parlamentului European si al Consiliului! "prevede ci
respectivul regulament se aplica fara a aduce atingere dispozitiilor de drept al Uniunii care
pun in aplicare prevederile adoptate de cétre organizatiile regionale de gestionare a

pescuitului (ORGP) la care participd Uniunea.

Ultima punere 1n aplicare a recomandarilor ICCAT privind masurile de conservare si
executare a fost efectuata prin intermediul Regulamentelor (CE) nr. 1936/20012 si (CE)
nr. 520/2007 ale Consiliului®.

Regulamentul (UE) 2017/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
gestionarea sustenabila a flotelor de pescuit externe si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1006/2008 al Consiliului (JOL ...).

JO: a se introduce in text numarul si In nota de subsol aferentd, numarul, data si referintele
de publicare aferenre regulamentului din doc. 2015/0289 (COD).

Regulamentul (CE) nr. 1936/2001 al Consiliului din 27 septembrie 2001 de stabilire a unor
masuri de control aplicabile pescuitului pentru anumite stocuri de pesti mari migratori
(JOL 263, 3.10.2001, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 520/2007 al Consiliului din 7 mai 2007 de stabilire a unor masuri
tehnice pentru conservarea anumitor rezerve de specii cu migratie extinsa si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 973/2001 (JO L 123, 12.5.2007, p. 3).
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(8) Recomandarea ICCAT privind un plan multianual de refacere a stocurilor de ton rosu din
Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand a fost pusa in aplicare prin
Regulamentul (UE) 2016/1627 al Parlamentului European si al Consiliului’. Prezentul

regulament nu include dispozitii referitoare la un astfel de plan multianual de refacere.

9 La punerea in aplicare a respectivelor recomandari, Uniunea si statele membre ar trebui
sd depunda eforturi pentru a promova activitdtile de pescuit costier si utilizarea unor
unelte si tehnici de pescuit selective si cu impact redus asupra mediului, inclusiv a unor
unelte si tehnici utilizate in cadrul pescuitului traditional si artizanal, contribuind astfel

la asigurarea unui nivel echitabil de trai pentru economiile locale.

(10) Legislatia europeand ar trebui sa se limiteze la punerea in aplicare a recomandarilor
ICCAT pentru a garanta conditii egale pentru pescarii din Uniune si cei din tdri terte si

pentru a permite acceptarea normelor de cdtre toate partile.

(11) Actele delegate si actele de punere in aplicare prevazute in prezentul regulament nu ar
trebui sa aduca atingere punerii in aplicare a viitoarelor recomandari ale ICCAT in

dreptul Uniunii prin intermediul procedurii legislative ordinare.

1 Regulamentul (UE) 2016/1627 al Parlamentului European si al Consiliului din
14 septembrie 2016 privind un plan multianual de refacere a stocurilor de ton rosu din

Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediteranda si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 302/2009 al Consiliului (JO L 252, 16.9.2016, p. 1).
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(12)

(13)

In vederea punerii in aplicare rapide in dreptul Uniunii a viitoarelor modificiri ale
recomandarilor ICCAT, competenta de a adopta acte In conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce
priveste modificarea anexelor la prezentul regulament. Este deosebit de important ca, in
cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa organizeze consultari adecvate, inclusiv la
nivel de experti, iar consultdrile respective sa se desfasoare in conformitate cu principiile
enuntate in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare’. In
special, pentru a asigura participarea egala la pregatirea actelor delegate, Parlamentul
European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din

statele membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de

experti ale Comisiei insdrcinate cu pregatirea actelor delegate.

Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a dispozitiilor prezentului
regulament, Comisiei ar trebui sd i se confere competente de executare. Competentele de
executare ar trebui sa fie exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al

Parlamentului European si al Consiliului®.

JOL 123,12.5.2016, p. 1.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie

(JOL 55,28.2.2011, p. 13).
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(14) Pentru a asigura conformitatea cu PCP, au fost adoptate acte legislative ale Uniunii in
vederea stabilirii unui sistem de control, inspectie si asigurare a respectdrii normelor, care

include combaterea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN).

I In special, Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului' instituie un sistem al Uniunii
de control, inspectie si asigurare a respectarii normelor, bazat pe o abordare globala si
integrata, astfel incat sa se garanteze respectarea tuturor normelor PCP. Regulamentul de
punere in aplicare nr. 404/2011 al Comisiei’ stabileste norme detaliate de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1224/2009. Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului®
instituie un sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului
INN. Aceste regulamente pun deja In aplicare o serie de dispozitii prevazute n
recomandarile ICCAT. Prin urmare, nu este necesar ca dispozitiile respective sa fie incluse

in prezentul regulament.

1 Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui
sistem al Uniunii de control pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE)

nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE)

nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,

(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).

Regulamentul de punere 1n aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 de

stabilire a normelor detaliate de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului

de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii normelor

politicii comune in domeniul pescuitului (JO L 112, 30.4.2011, p. 1).

3 Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui
sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat
si nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si
(CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).
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(15) Recomandarile ICCAT, impreund cu dispozitiile aplicabile previzute in
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, permit navelor pelagice de mari dimensiuni cu
paragate sd transbordeze pe mare in ape care nu apartin Uniunii in zona ICCAT.
Totusi, Uniunea ar trebui sa abordeze in mod cuprinzdtor si sistematic aceasta problema
in cadrul ORGP, in vederea extinderii in toate apele a interdictiilor Uniunii de

transbordare pe mare in apele Uniunii .

(16) Articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 a introdus o obligatie de
debarcare care se aplica de la 1 ianuarie 2015 1n cazul pescuitului de specii pelagice de
mici si mari dimensiuni, pescuitului pentru scopuri industriale si pescuitului de somon din
Marea Baltica. Cu toate acestea, in temeiul articolului 15 alineatul (2) din regulamentul
mentionat, obligatia de debarcare nu aduce atingere obligatiilor internationale ale Uniunii,
cum ar fi cele rezultate din recomandarile ICCAT. In temeiul aceleiasi dispozitii, Comisia
este Tmputernicita sa adopte acte delegate, in scopul transpunerii acestor obligatii
internationale in dreptul Uniunii, inclusiv, in special, a derogarilor de la obligatia de
debarcare. Prin urmare, aruncarea inapoi in mare in cadrul anumitor activitati de pescuit de
specii pelagice de mici si mari dimensiuni si al pescuitului pentru scopuri industriale este

permisi in anumite situatii previzute in Regulamentul delegat (UE) 2015/98 al Comisiei.

Regulamentul delegat (UE) 2015/98 al Comisiei din 18 noiembrie 2014 privind punerea in
aplicare a obligatiilor internationale ale Uniunii, astfel cum sunt mentionate la articolul 15
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului, in cadrul Conventiei internationale pentru conservarea tonului din Oceanul
Atlantic si al Conventiei privind viitoarea cooperare multilaterald pentru pescuit in
Atlanticul de Nord-Vest (JO L 16, 23.1.2015, p. 23).
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(17) Regulamentul (CE) nr. 1984/2003 al Consiliului' stabileste programe de documente
statistice pentru pestele-spada si tonul obez in conformitate cu dispozitiile ICCAT
relevante. Intrucat ICCAT a adoptat noi dispozitii privind programele statistice in ceea ce
priveste transbordarea pe mare, este oportun sa se modifice Regulamentul (CE)

nr. 1984/2003 pentru a pune in aplicare dispozitiile respective in dreptul Uniunii.

(18) Numeroase recomandari ICCAT au fost modificate sau au fost abrogate 1n ultimii ani. Prin
urmare, din motive de claritate, simplificare si securitate juridica, este oportun sa se

modifice Regulamentele (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 520/2007,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

1 Regulamentul (CE) nr. 1984/2003 al Consiliului din 8 aprilie 2003 de instituire a unui
sistem de inregistrare statisticd in cadrul Comunitatii pentru pestele-spada si tonul obez (JO
L 295, 13.11.2003, p. 1).
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TITLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiectul

Prezentul regulament stabileste dispozitii privind gestionarea, conservarea si controlul pescuitului
de specii de pesti mari migratori gestionate de Comisia Internationala pentru Conservarea Tonului

din Oceanul Atlantic (ICCAT).

Articolul 2

Domeniul de aplicare
Prezentul regulament se aplica:

(a) navelor de pescuit ale Uniunii si navelor Uniunii care practica pescuitul recreativ, care isi
desfdsoara activitatea in zona Conventiei ICCAT si, in cazul transbordarilor, si in afara

zonei Conventiei ICCAT dacd acestea transbordeaza specii capturate in zona respectiva;

(b) navelor din tari terte care sunt inspectate in porturile din statele membre si care transporta
specii ICCAT sau produse din peste provenite de la astfel de specii care nu au fost

debarcate sau transbordate anterior in porturi;

(c) navelor de pescuit ale tarilor terte si navelor tirilor terte care practica pescuitul recreativ

si care opereazd in apele Uniunii.
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Articolul 3

Raportul cu alte acte ale Uniunii

Prezentul regulament se aplica fard a aduce atingere dispozitiilor din Regulamentul (UE) 2017/ ... al

Parlamentului European si al Consiliului® si din Regulamentul (UE) 2016/1627.
Masurile prevazute in prezentul regulament se aplica in plus fati de cele previzute in
Regulamentele (CE) nr. 1005/2008 si (CE) nr. 1224/2009.
Articolul 4
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplica urmatoarele definitii:

1. »specii ICCAT” inseamna speciile enumerate in anexa I;
2. ,»ton tropical” inseamna ton obez, ton cu aripioare galbene si ton dungat;
3. ,»hava de pescuit” Inseamna orice nava echipata pentru exploatarea comerciala a resurselor

biologice marine sau o capcana pentru ton rosu;

4. ,hava de capturare” Tnseamna o nava de pescuit utilizata in scopul capturarii resurselor

biologice marine;

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut inh documentul

2015/0289 (COD).
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10.

1.

12.

13.

,»hava de pescuit a Uniunii” Inseamna o nava de pescuit care arboreaza pavilionul unui stat

membru si care este Tnmatriculatd in Uniune;

»autorizatie de pescuit” inseamna o autorizatie eliberatd pentru o nava de pescuit a Uniunii
care autorizeaza nava respectiva sa desfasoare activitati specifice de pescuit pentru o
perioada specificatd, Intr-o anumita zona sau pentru un anumit tip de pescuit si in anumite

conditii;

»autorizatie de pescuit speciala” ITnseamna o autorizatie eliberatd pentru o nava de pescuit a
Uniunii care autorizeaza nava respectiva sd desfasoare activitati specifice de pescuit cu
anumite unelte de pescuit, pentru o perioada specificata, intr-o anumita zona sau pentru un

anumit tip de pescuit sau in anumite conditii;

»transbordare” inseamna descarcarea pe o altd nava a unei parti sau a totalitatii produselor

pescaresti aflate la bordul unei nave;

»pescuit recreativ”’ Tnseamna activitati necomerciale de pescuit care exploateaza resursele

biologice marine in scop recreativ, turistic sau sportiv;

,,date de la sarcina I”’ Inseamna date definite ca sarcina I de catre ICCAT in ,,Manualul
operatiunilor pentru statisticile si esantionarile tonului si ale speciilor aseménatoare din

Oceanul Atlantic” (,,Field manual for statistics and sampling Atlantic tunas and tuna-like

Sish™);

,,date de la sarcina II”” Inseamna date definite ca sarcina Il de catre ICCAT in ,,Manualul
operatiunilor pentru statisticile si esantiondrile tonului si ale speciilor asemanatoare din

Oceanul Atlantic”;

,,PCC” Inseamna partile contractante la Conventia ICCAT si partile, entitatile sau entitatile

de pescuit necontractante colaboratoare;

,»zona Conventiei ICCAT” inseamna toate apele Oceanului Atlantic si mdrile adiacente;
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14. »acord de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil” Inseamna un acord international,
astfel cum este definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 37 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013;

15. »lungimea navei” inseamna distanta in linie dreaptd masuratd intre punctul cel mai din fata
al prorei si punctul cel mai din spate al pupei;

16. ,hava de pescuit pelagic de mari dimensiuni cu paragate” inseamna o nava de pescuit
pelagic cu paragate cu o lungime totald de peste 24 de metri;

17. ,»hava de pescuit de mari dimensiuni” Tnseamna o nava de pescuit cu o lungime totala de
peste 20 de metri;

18. whava de capturare de mari dimensiuni” inseamnd o navd de capturare cu o lungime
totald de peste 20 de metri;

19. »registrul ICCAT al navelor de pescuit de mari dimensiuni” Tnseamna lista tinuta de
Secretariatul ICCAT a navelor de pescuit de mari dimensiuni autorizate sa pescuiasca
specii ICCAT in zona Conventiei ICCAT;

20. ,»hava auxiliard” Inseamna o nava, alta decdt ambarcatiunile transportate la bord, care nu
este echipata cu unelte de pescuit operationale si care faciliteazd, sprijind sau pregdteste
activitati de pescuit, inclusiv prin aprovizionarea unei nave de capturare;

21. ,»hava de transport” inseamna o nava auxiliara care participa la transbordarea si primirea
speciilor ICCAT de pe nave de pescuit pelagice de mari dimensiuni cu paragate;

12744/17 ik/RIG/ss 15

ANEXA DRI RO



22. ,registrul ICCAT al navelor de transport” inseamna lista tinuta de Secretariatul ICCAT a
navelor autorizate sa primeasca transbordari pe mare de pe nave de pescuit pelagice de
mari dimensiuni cu paragate in zona Conventiei ICCAT;

23. »registrul ICCAT al navelor autorizate pentru ton tropical” inseamna lista tinuta de
Secretariatul ICCAT a navelor de pescuit de mari dimensiuni autorizate sa pescuiasca, sa
retind la bord, sa transbordeze, sa transporte, sa prelucreze sau sa debarce ton tropical in
zona Conventiei ICCAT;

24. ,»dispozitiv de concentrare a pestilor (DCP)” inseamna orice echipament care pluteste la
suprafata marii si care este instalat cu scopul de a atrage pesti;

25. »pescuit INN” inseamna activitdtile de pescuit definite la articolul 2 punctul 1 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;

26. ,lista INN a ICCAT” inseamna o lista a navelorl care sunt considerate de ICCAT ca fiind
implicate in activitati de pescuit INN;

27. ,paragat” inseamna o unealta de pescuit alcatuitd dintr-o parama principald pe care se
ingira numeroase carlige dispuse pe paramele secundare (strune) cu lungimi si distantari
diferite, in functie de speciile vizate;

28. ,»plase pungd” inseamna orice setcd inconjuratoare ale carei capete inferioare sunt reunite
cu ajutorul unui cablu de strangere petrecut printr-o serie de inele dispuse de-a lungul
cablului de ancorare, care permite strangerea plasei sub forma unei pungi si inchiderea
acesteia;

29. »carlig” inseamnad o piesa de sarma din otel indoitd si ascutita.
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TITLUL 11
MASURI DE GESTIONARE, CONSERVARE SI CONTROL
PRIVIND ANUMITE SPECII

Capitolul 1

Tonul tropical

Articolul 5
Restrictii privind numarul de nave de capturare de mari dimensiuni ale Uniunii

care vizeaza ton obez

Numarul si capacitatea totala in tonaj brut (GT) ale navelor de capturare de mari dimensiuni ale

Uniunii care vizeaza ton obez in zona Conventiei I[CCAT se stabilesc:

(a) conform numarului mediu si capacitatii medii in GT corespunzatoare navelor de capturare

ale Uniunii care vizau ton obez In zona Conventiei ICCAT in perioada 1991-1992; si

(b) pe baza restrictiei privind numarul de nave de capturare ale Uniunii care vizau ton obez

in 2005, astfel cum a fost notificat catre ICCAT la 30 iunie 2005.
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Articolul 6
Autorizatii specifice pentru navele de capturare de mari dimensiuni care vizeaza ton tropical

si pentru navele auxiliare

(1) Statele membre elibereaza autorizatii, in conformitate cu dispozitiile prevazute in
Regulamentul (UE) 2017/...7, pentru navele de capturare de mari dimensiuni care se afla

sub pavilionul lor s@ pescuiasca ton tropical in zona Conventiei ICCAT.

(2) Statele membre elibereaza autorizatii pentru navele auxiliare care se afld sub pavilionul lor

si care sunt utilizate pentru orice tip de sprijin acordat navelor mentionate la alineatul (1).

Articolul 7

Registrul ICCAT al navelor autorizate sa pescuiasca ton tropical

(1) Statele membre notifica Comisiei fara intarziere si in termen de cel mult 30 de zile orice
eveniment care necesitd o completare, o eliminare sau o modificare a registrului ICCAT al
navelor autorizate sd pescuiasca ton tropical. Comisia transmite fara intarziere aceste
informatii Secretariatului ICCAT in termen de cel mult 45 de zile de la data unui astfel de

eveniment.

(2) Navelor de pescuit de mari dimensiuni care nu sunt inscrise in registrul ICCAT al navelor
autorizate sa pescuiasca ton tropical le este interzis sa pescuiasca, s retind la bord, sa
transbordeze, sa transporte, sa transfere, sa prelucreze sau sa debarce ton tropical din zona
Conventiei ICCAT. Articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu

se aplica in astfel de cazuri.

* JO: a se introduce numarul de ordine al regulamentului continut in

documentul 2015/0289 (COD).
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Articolul 8

Lista navelor care pescuiesc ton tropical intr-un an dat

Pana la data de 30 iunie a fiecarui an, statele membre transmit Comisiei lista navelor autorizate
aflate sub pavilionul lor care au pescuit ton tropical in zona Conventiei ICCAT in anul calendaristic

precedent. Comisia notifica ICCAT listele primite de la statele membre pana la data de 31 iulie a

fiecarui an.
Articolul 9
Planurile de gestionare privind dispozitive de concentrare a pestelui
(D) Pentru navele de capturare cu plase punga si momeala care pescuiesc ton tropical in

combinatie cu dispozitive de concentrare a pestelui (DCP) statele membre prezinta
Comisiei, pand la data de 31 decembrie a fiecdrui an, planuri de gestionare pentru utilizarea
unor astfel de DCP de catre navele aflate sub pavilionul lor. Comisia transmite aceste

informatii Secretariatului ICCAT pana la 31 ianuarie a anului urmdtor.
2) Planurile de gestionare mentionate la alineatul (1) au urmatoarele obiective:

(a) saimbunatateasca cunostintele referitoare la caracteristicile DCP, la caracteristicile
balizelor, la pescuitul cu DCP, inclusiv efortul de pescuit, si la efectele asociate

asupra speciilor vizate si nevizate;
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(b) sa gestioneze in mod eficace instalarea si recuperarea DCP si a radiobalizelor,

precum si potentiala pierdere a acestora;

(c) sareduca si s limiteze efectele DCP si ale pescuitului cu DCP asupra ecosistemului,
inclusiv, daca este cazul, prin actionarea asupra diferitelor componente ale
mortalitatii prin pescuit (de exemplu, numarul de DCP instalate, inclusiv numarul de
operatiuni de pescuit cu DCP desfasurate de navele cu plase punga, capacitatea de

pescuit, numarul de nave auxiliare).

3) Planurile de gestionare mentionate la alineatul (1) contin informatiile stabilite in anexa II.
(4) Statele membre se asigura ca un numar maxim de 500 de balize instrumentale sunt active
in orice moment pentru fiecare nava cu plasa punga aflata sub pavilionul lor si care
pescuieste ton tropical in combinatie cu DCP.
Articolul 10
Cerinte referitoare la DCP
(D) DCP indeplinesc urmatoarele cerinte:

(a) structura de suprafatd a DCP fie nu este acoperitd de niciun material, fie este
acoperitd doar cu un material care implica un risc minim de incurcare a speciilor
nevizate; si

(b) componentele de sub apa sunt compuse exclusiv din materiale care nu blocheaza
speciile nevizate.
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(2) In procesul de proiectare a DCP, se acorda, pe cat posibil, prioritate materialelor

biodegradabile, in vederea eliminarii treptate a DCP fabricate din materiale care nu sunt

biodegradabile pana in 2018.

3) Statele membre raporteaza Comisiei, in cadrul raportului anual mentionat la articolul 71,

masurile intreprinse pentru a asigura conformitatea cu alineatele (1) si (2) din prezentul

articol. Comisia transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT.

Articolul 11

Informatii privind DCP prezentate de nave

(1) Pentru fiecare instalare a unui DCP, navele de capturare cu plase pungd si momeala ale

Uniunii si navele auxiliare ale Uniunii colecteaza si raporteazd urmatoarele informatii:

(a) pozitia DCP;

(b) data instalarii DCP;

(¢c) tipul de DCP (DCP ancorat, DCP artificial plutitor);

(d) 1identificatorul DCP (si anume, marcajul DCP sau codul de identificare al
radiobalizei, tipul balizei — de exemplu, baliza simpla sau asociatd unei ecosonde)
sau orice alte informatii care permit identificarea proprietarului;

(e) caracteristicile de proiectare ale DCP (dimensiunea si materialul componentei
plutitoare si ale structurii suspendate de sub apa si caracteristica de incurcare a
structurii suspendate de sub apa).
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(2) Pentru fiecare vizitd pe un DCP, urmata sau nu de o operatiune, navele de capturare cu
plasd pungd sau momeala ale Uniunii si navele auxiliare ale Uniunii colecteaza si

raporteaza urmatoarele informatii:

(a) tipul vizitei (tractare, retragere, interventie la echipamentul electric);

(b) pozitia DCP;

(c) data vizitei,

(d) tipul de DCP (DCP ancorat, DCP natural plutitor, DCP artificial plutitor);

(e) identificatorul DCP (si anume, marcajul DCP sau codul de identificare al

radiobalizei) sau oricare altda informatie care permite identificarea proprietarului;

(f) daca vizita este urmatd de o operatiune, rezultatele acestei operatiuni in ceea ce
priveste capturile si capturile accidentale, indiferent daca exemplarele capturate sunt
retinute sau aruncate inapoi in mare, moarte sau vii, sau, dacd vizita nu este urmatd
de o operatiune, motivul respectivei decizii (de exemplu, o cantitate insuficientd de

peste sau pesti prea mici).

3) Pentru fiecare pierdere a unui DCP, navele de capturare cu plase punga si momeala ale

Uniunii si navele auxiliare ale Uniunii colecteaza si raporteaza urméatoarele informatii:
(a) ultima pozitie inregistrata,
(b) data ultimei pozitii Inregistrate;

(¢) identificatorul DCP (si anume, marcajul DCP sau codul de identificare al

radiobalizei) sau oricare altd informatie care permite identificarea proprietarului.
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4) Navele de pescuit ale Uniunii pastreaza o lista a DCP instalate, pe care o actualizeaza

trimestrial si care cuprinde cel putin informatiile prevazute in anexa III.

Articolul 12

Informatii privind DCP prezentate de statele membre

Statele membre transmit anual Comisiei urmatoarele informatii, cu 15 zile Tnainte de termenul

stabilit de ICCAT pentru anul respectiv, pentru a putea fi puse la dispozitia Secretariatului ICCAT :

(a) numadrul de DCP instalate efectiv, trimestrial, dupa tipul de DCP, indicand prezenta sau
absenta unei radiobalize/balize sau a unei ecosonde asociate cu DCP;

(b) numarul si tipul radiobalizelor/balizelor (de exemplu, radio, cu ecosonda) instalate efectiv,
trimestrial;

(©) numarul mediu de radiobalize/balize active, trimestrial, care au fost urmarite de fiecare
nava;

(d) numarul mediu de DCP active pierdute, trimestrial;

(e) pentru fiecare nava auxiliara, numarul de zile petrecute pe mare, pe straturi de 1°, pe luna
si pe stat membru de pavilion.
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Articolul 13

Jurnale de bord
Statele membre se asigura ca:

(a) jurnalele de pescuit pe hartie si cele electronice, precum si jurnalele privind DCP, dupa

caz, sunt colectate in mod prompt si puse la dispozitia oamenilor de stiintd din Uniune;
(b) datele de la sarcina II transmise Comisiei in conformitate cu articolul 50 includ
informatiile colectate din jurnalele de bord sau jurnalele privind DCP, dupa caz.
Articolul 14
Delimitari temporale si spatiale pentru protectia puietului

(D) Vizarea sau sprijinirea activitatilor de vizare a tonului tropical in combinatie cu obiecte

care ar putea afecta concentrarea pestilor, inclusiv DCP, este interzisa:
(a) 1n perioada I ianuarie-28 februarie a fiecarui an; si

(b) in zona delimitatd dupa cum urmeaza:

limita nordica - paralela de 5° latitudine nordica;

— limita sudica - paralela de 4° latitudine sudica;

limita vestica - meridianul de 20° longitudine vestica;

limita estica - coasta africana.
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2) Interdictia mentionata la alineatul (1) include:

(a) lansarea oricaror obiecte plutitoare, cu sau fara balize;

(b) pescuitul in jurul, dedesubtul sau in asociere cu obiecte artificiale, inclusiv nave;

(¢) pescuitul in jurul, dedesubtul sau in asociere cu obiecte naturale;

(d) remorcarea obiectelor plutitoare din interiorul catre exteriorul zonei.

3) Fiecare stat membru ale carui nave pescuiesc in zona geografica care face obiectul
delimitarii temporale si spatiale:

(a) 1ia masurile necesare pentru a se asigura ca toate navele aflate sub pavilionul sau,
inclusiv navele auxiliare, transporta un observator la bord atunci cand sunt implicate
in activitdti de pescuit pe perioada si in zona mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol. Programul de observare este in conformitate cu anexa IV la prezentul
regulament, fird a se aduce atingere articolului 73 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009;

(b) transmite Comisiei informatiile colectate de observatorii mentionati la litera (a), in
fiecare an, pana la data de 30 iunie, urmand ca aceasta sd notifice ICCAT pana la
data de 31 iulie;

(¢) ia masurile necesare impotriva navelor de pescuit aflate sub pavilionul sau care nu
respecta delimitarea temporala si spatialamentionata la alineatul (1);

(d) prezinta Comisiei un raport privind respectarea delimitarii temporale si spatialein
cadrul raportului sdu anual mentionat la articolul 71.
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Articolul 15

Pescuitul de ton tropical in anumite ape portugheze

Se interzice retinerea la bord a oricarei cantitdti de ton tropical capturat cu ajutorul plaselor punga in
apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia Portugaliei in sub-zona X a ICES la nord fatd de 36°30’
N sau in zonele CECAF la nord fatd de 31° N si la est fatd de 17°30" V sau vizarea acestor specii in
zonele respective, cu uneltele de pescuit mentionate. Articolul 15 alineatul (1) din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu se aplica in astfel de cazuri.

Articolul 16

Identificarea pescuitului INN

In cazul in care secretarul executiv al ICCAT notificd Comisiei o posibila incilcare de citre navele
de pescuit ale Uniunii a articolului 7 alineatul (2) si a articolului 14 alineatele (1) si (2), Comisia
informeaza fara intarziere statul membru de pavilion in cauza. Statul membru respectiv
investigheaza imediat situatia si, daca nava pescuieste in combinatie cu obiecte care ar putea afecta
concentrarea pestilor, inclusiv cu DCP, acesta solicita navei sa inceteze pescuitul si, daca este
necesar, sd paraseasca zona fara intarziere. Statul membru de pavilion in cauza raporteaza fara
intarziere Comisiei rezultatele investigatiei sale si masurile corespunzétoare luate. Comisia

transmite aceste informatii statului costier si secretarului executiv al ICCAT.
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Capitolul 2
Tonul alb din Atlanticul de Nord

Capitolul 17

Restrictii privind numarul de nave

Numarul maxim de nave de capturare ale Uniunii care vizeaza ton alb din Atlanticul de Nord in
zona Conventiei I[CCAT se stabileste ca fiind numarul mediu de nave de capturare ale Uniunii care

au pescuit ton alb din Atlanticul de Nord ca specie vizata in perioada 1993-1995.

Capitolul I1I
Pestele-spada

Sectiunea 1

Pestele-spada din Oceanul Atlantic

Articolul 18

Planuri de gestionare pentru pestele-spada din Atlanticul de Nord

Statele membre cdarora li s-a alocat o cota si ale caror nave pescuiesc peste-spada din Atlanticul de
Nord transmit Comisiei planurile lor de gestionare pana la data de 15 august a fiecarui an. Comisia

transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT pana la data de 15 septembrie a fiecarui an.
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)

3)

Articolul 19

Dimensiunea minima pentru pestele-spada din Atlanticul de Nord

Este interzisa vizarea, retinerea la bord sau transbordarea, debarcarea, transportul,

depozitarea, expunerea sau oferirea spre vanzare, vanzarea sau comercializarea pestelui-
spada cu o greutate mai mica de 25 kg in viu sau cu o lungime mai mica de 125 cm de la
mandibula la furca. Articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu

se aplica in astfel de cazuri.

Prin derogare de la alineatul (1), capturile accidentale de maximum 15 % de peste-spada cu
o greutate mai mica de 25 kg 1n viu sau cu o lungime mai mica de 125 cm de la mandibula
la furca pot fi retinute la bord, transbordate, transferate, debarcate, transportate, depozitate,

vandute, expuse sau oferite spre vanzare.

Toleranta de 15 % prevazuta la alineatul (2) se calculeaza pe baza numarului de pesti-

spada din totalul capturilor de peste-spada ale navei pentru fiecare debarcare.
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(1)

2

3)

“4)

Sectiunea 2

Pestele-spada din Marea Mediterana

Articolul 20

Navele autorizate sa vizeze peste-spada din Marea Mediterana

Statele membre elibereaza autorizatii, in conformitate cu dispozitiile prevazute in

Regulamentul (UE) 2017/ ..." pentru vizarea pestelui-spada din Marea Mediterana.

Pana la data de &8 ianuarie a fiecarui an, statele membre transmitl Comisiei in formatul

stabilit in Orientarile pentru transmiterea datelor si informatiilor solicitate de ICCAT:

(a) o listd cu navele de capturare care se afla sub pavilionul acestora, autorizate sa vizeze

peste-spadad din Marea Mediterana;

(b) o lista cu navele autorizate de acestea sa vizeze peste-spadd din Marea Mediterana in

timpul pescuitului recreativ.

Comisia transmite informatiile mentionate la alineatul (2) literele (a) si (b) Secretariatului

ICCAT pana la data de 15 ianuarie a fiecarui an.

Statele membre notifica Comisiei, fard intarziere si in termen de cel mult 30 de zile, orice
completare, eliminare sau modificare a listelor cu navele mentionate la alineatul (2)
literele (a) si (b). Comisia transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT, fara
intarziere si in termen de cel mult 45 de zile de la data completarii, elimindrii sau

modificarii respectivelor liste.

JO: a se introduce numarul de ordine al regulamentului continut in
documentul 2015/0289 (COD).
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Articolul 21

Capturile accidentale

Navele de capturare ale Uniunii care nu sunt incluse in lista mentionatd la articolul 20 alineatul (2)
litera (a) nu sunt autorizate sa captureze, sa retina la bord, sa transbordeze, sa transporte, sa
prelucreze sau sa debarce un volum de peste-spada de peste 5 % din volumul total al capturilor de la

bord exprimat in greutate si/sau In numar de exemplare.

Articolul 22

Autorizatia speciald de pescuit

(1) Navele de capturare ale Uniunii incluse 1n lista mentionata la articolul 20 alineatul (2)
litera (a) si care utilizeaza harpoane sau paragate au obligatia de a detine o autorizatie

speciald de pescuit.

2) Pana la data de 30 iunie a fiecarui an, statele membre transmit Comisiei, in format
electronic, lista cu autorizatiile mentionate la alineatul (1) si eliberate pentru anul anterior.
Comisia transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT pana la data de 31 iulie a

fiecarui an.
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2

(1
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Articolul 23

Perioade de interdictie a pescuitului

Este interzisa capturarea (ca specie vizata sau captura accidentald), retinerea la bord,
transbordarea sau debarcarea de peste-spadd din Marea Mediterana in

perioadele 1-31 martie si 1 octombrie-30 noiembrie ale fiecarui an.

Statele membre monitorizeaza eficacitatea interdictiei si transmit Comisiei, pana la data
de 15 august a fiecarui an, toate informatiile relevante privind controalele si inspectiile
adecvate efectuate in vederea garantarii respectdrii alineatului (1). Comisia transmite
aceste informatii Secretariatului ICCAT cu cel putin doud luni Tnainte de reuniunea anuala

a ICCAT.

Articolul 24

Dimensiunea minima pentru pestele-spada din Marea Mediterana

Numai exemplarele intregi de peste-spada, fard inlaturarea vreunei parti externe, sau
exemplarele fard branhii si eviscerate pot fi retinute la bord, transbordate, debarcate si

transportate.

Este interzisa capturarea, retinerea la bord, transbordarea, debarcarea, transportul,
depozitarea, expunerea sau oferirea spre vanzare de peste-spada din Marea Mediterand cu
o lungime mai micd de 90 cm de la mandibula la furca sau care cantareste mai putin

de 10 kg in viu sau mai putin de 9 kg fara branhii si eviscerat sau mai putin de 7,5 kg (fara

branhii, eviscerat, fara inotatoare, fara o parte din cap).
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3)

(1)

)

3)

4)

Prin derogare de la alineatul (2), capturile accidentale de peste-spada din Marea
Mediterana sub dimensiunea minima stabilitd la acest alineat pot fi retinute la bord,
transbordate, debarcate, transportate, depozitate, expuse sau oferite spre vanzare daca
acestea nu depdsesc 5 % in greutate sau In numar de exemplare per debarcare din captura

totald de peste-spada din Marea Mediterana de la bordul navei.

Articolul 25
Specificatii tehnice ale uneltelor de pescuit utilizate de navele

autorizate sa vizeze peste spada din Marea Mediterana

Prin derogare de la articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului',
numarul maxim de carlige care pot fi lansate sau luate la bordul navelor care vizeaza peste-

spada din Marea Mediterana este stabilit la 2 800 de carlige.

In plus fatd de numarul maxim mentionat la alineatul (1), un al doilea set de carlige
echipate poate fi permis la bord pentru campaniile care depasesc doua zile, cu conditia ca
acesta sa fie fixat Tn mod corespunzator si arimat in partea inferioard a puntii astfel incat sa

nu poata fi folosit cu usurinta.
Dimensiunea carligului nu este mai mica de 7 cm inaltime.

Lungimea paragatelor pelagice nu depaseste 30 de mile marine (55,56 km).

Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind masurile de
gestionare pentru exploatarea durabild a resurselor halieutice in Marea Mediterana, de
modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 si de abrogare a Regulamentului (CE)

nr. 1626/94 (JO L 409, 30.12.2006, p. 11).
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Articolul 26

Obligatiile de raportare pentru pestele-spadd din Marea Mediterana

(1) Statele membre transmit Comisiei, pana la data de 30 iunie a fiecarui an, urmatoarele
informatii privind navele de capturare care arboreaza pavilionul lor care au fost autorizate
sa desfasoare activitati de pescuit pelagic cu paragate sau cu harpoane vizand peste-spada

din Marea Mediterana in cursul anului precedent:
(a) informatii privind nava de capturare:

(1) numele navei (in absenta unui nume, se indicd numarul de inmatriculare fara

initialele tarii);

(i1)) numarul din registrul flotei Uniunii, definit in anexa I la Regulamentul de

punere in aplicare (UE) 2017/218 al Comisiei';
(ii1)) numarul din registrul ICCAT.

(b) informatii privind activitatile de pescuit, pe baza unui esantion sau pe baza intregii

flote:

(i) perioada (perioadele) de pescuit si numarul total anual de zile de pescuit ale

navei, pe specii vizate si zone;

(i) zonele geografice, in functie de dreptunghiurile statistice ICCAT, pentru

activitatile de pescuit efectuate de nava, pe specii vizate si zone;

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/218 al Comisiei din 6 februarie 2017 privind
registrul flotei de pescuit a Uniunii (JO L 34, 9.2.2017, p. 9).
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(iii) tipul navei, pe specii vizate si zone;

(iv) numarul de carlige utilizate de nava, pe specii vizate si zone;

(v) numarul de paragate utilizate de nava, pe specii vizate si zone;

(vi) lungimea totala a tuturor paragatelor navei, pe specii vizate si zone.
date privind capturile, in contextul spatio-temporal cel mai redus posibil:
(1)  distributia pe dimensiune si, dacd este posibil, pe varsta a capturilor;
(i) capturile si compozitia capturilor, per nava;

(ii1) efortul de pescuit (numarul mediu de zile de pescuit per nava, numarul mediu
de carlige per nava, numarul mediu de paragate per nava, lungimea totala

medie a paragatelor per nava).

2) Informatiile mentionate la alineatul (1) se transmit in formatul stabilit de ICCAT.

3) Comisia transmite informatiile mentionate la alineatul (1) Secretariatului ICCAT pana la

data de 31 iulie a fiecarui an.
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Capitolul IV

Marlinul albastru si marlinul alb din Oceanul Atlantic

Articolul 27

Eliberarea marlinului albastru si a marlinului alb capturat viu

(D) Prin derogare de la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, cdnd se
apropie de epuizarea cotei lor, statele membre se asigurd ca navele aflate sub pavilionul
lor elibereaza toate exemplarele de marlin albastru (Makaira nigricans) si de marlin alb

(Tetrapturus albidus) care sunt vii la momentul ridicarii la bord.

(2) Statele membre mentionate la alineatul (1) iau masurile adecvate pentru a se asigura ca
exemplarele de marlin albastru si de marlin alb sunt eliberate astfel incat sa li se ofere

sanse maxime de supravietuire.

Articolul 28

eqe vy

In cazul in care un stat membru si-a epuizat cota, acesta se asigura ci debarcirile de exemplare de
marlin albastru si de marlin alb care sunt moarte la momentul aducerii la bord nu vor fi vandute sau
introduse pe piatd. Aceste debarcdiri nu se scad din limita de capturi a statului membru, asa cum
se prevede la punctul 1 din Recomandarea 2015-05 a ICCAT, cu conditia ca aceastd interdictie

sa fie clar explicata in raportul sau anual mentionat la articolul 71 din prezentul regulament.
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Articolul 29

Pescuitul recreativ de marlin albastru si de marlin alb

(1) Statele membre ale caror nave sunt implicate in pescuit recreativ de marlin albastru si de
marlin alb mentin o acoperire de 5 % de catre observatori stiintifici a debarcéarilor de
marlin albastru si marlin alb provenite din concursurile de pescuit.

2) In pescuitul recreativ de marlin albastru se aplici o lungime minimd pentru conservare
de 251 cm de la mandibula la furca.

3) In pescuitul recreativ de marlin alb se aplici o lungime minimd pentru conservare de
168 cm de la mandibula la furca.

4) Este interzisa vanzarea sau oferirea spre vanzare a oricarei parti dintr-o carcasd sau a unei
carcase intregi de marlin albastru sau marlin alb capturat in cadrul activitatilor de pescuit
recreativ.
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Capitolul V

Rechinii

Articolul 30

Dispozitii generale

(1) In cadrul pescuitului care nu vizeaza rechini, rechinii vii care sunt capturati accidental si

care nu sunt utilizati pentru hrand sau subzistenta sunt eliberati.

(2) Atunci cand este posibil, statele membre efectueaza cercetari cu privire la speciile de
rechini capturate in zona Conventiei ICCAT, pentru a imbunatati selectivitatea uneltelor de
pescuit, pentru a identifica potentialele zone de reproducere si pentru a analiza
cercetari furnizeaza informatii cu privire la parametri biologici si ecologici esentiali, la
ciclul biologic si la trasaturile comportamentale, precum si cu privire la identificarea de

posibile zone de imperechere, ecloziune si crestere.

Articolul 31

Rechinul scrumbiilor (Lamna nasus)

(D) Se interzice retinerea la bord, transbordarea sau debarcarea oricarei parti dintr-o carcasa
sau a unei carcase intregi de rechin din specia rechinul scrumbiilor capturat impreunda cu

alte specii ICCAT.

2) Navele de capturare ale Uniunii elibereazad imediat nevatamati rechinii scrumbiilor

capturati Tmpreuna cu alte specii ICCAT atunci cand sunt adusi la bord.
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Articolul 32

Rechinul-vulpe (4lopias superciliosus)

(1) Se interzice retinerea la bord, transbordarea sau debarcarea oricdrei parti dintr-o carcasa

sau a unei carcase Intregi de rechin-vulpe capturat impreuna cu alte specii ICCAT.

(2) Navele de capturare ale Uniunii elibereaza imediat nevatamati rechinii-vulpe capturati

impreuna cu alte specii ICCAT atunci cand sunt adusi la bord.

Articolul 33

Rechinul mako (Isurus oxyrinchus)

Statele membre iau mdsuri adecvate pentru a reduce mortalitatea prin pescuit in cadrul activitatilor
de pescuit vizand rechinii mako si raporteazd Comisiei cu privire la progresele Inregistrate, in

cadrul raportului anual mentionat la articolul 71.
Articolul 34
Rechinul cu inotatoare albe (Carcharhinus longimanus)

(D) Se interzice retinerea la bord, transbordarea sau debarcarea oricarei parti dintr-o carcasa

sau a unei carcase Intregi de rechin-vulpe capturat impreuna cu alte specii ICCAT.

2) Navele de capturare ale Uniunii elibereaza imediat nevatamati rechinii cu Tnotatoare albe

capturati Tmpreuna cu alte specii ICCAT atunci cand sunt adusi la bord.
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Articolul 35

Rechinul-ciocan

Se interzice retinerea la bord, transbordarea sau debarcarea oricdrei parti dintr-o carcasa
sau a unei carcase intregi de rechin-ciocan din familia Sphyrnidae (cu exceptia Sphyrna

tiburo) capturat impreuna cu alte specii I[CCAT.

Navele de capturare ale Uniunii elibereaza imediat nevatdmati rechinii-ciocan capturati

impreund cu alte specii ICCAT atunci cand sunt adusi la bord.

Articolul 36

Rechinul catifelat (Carcharhinus falciformis)

Se interzice retinerea la bord, transbordarea sau debarcarea oricarei parti dintr-o carcasa

sau a unei carcase Intregi de rechin catifelat capturat impreuna cu alte specii ICCAT.

Navele de capturare ale Uniunii elibereaza imediat nevatamati rechinii catifelati, capturati
impreuna cu alte specii ICCAT, cel mai tarziu inainte de a pune captura in cale, acordand

atentia cuvenita sigurantei membrilor echipajului.

Navele cu plase punga ale Uniunii implicate in activitati de pescuit ICCAT adopta masuri
suplimentare pentru a mari rata de supravietuire a rechinilor catifelati capturati accidental.
Statele membre raporteaza Comisiei cu privire progresele inregistrate, in cadrul raportului

anual mentionat la articolul 71.
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Articolul 37

Esantionarea speciilor de rechini de cétre observatori stiintifici si alte persoane autorizate

(1) Prin derogare de la interdictia de a retine la bord exemplare din speciile rechinul
scrumbiilor, rechinul-vulpe, rechinul cu inotatoare albe, rechinul-ciocan (din familia
Sphyrnidae, cu exceptia Sphyrna tiburo) si rechinul catifelat, astfel cum este stabilit la
articolele 31, 32, 34, 35 si 36, colectarea de probe biologice in cursul operatiunilor de
pescuit comercial de catre observatori stiintifici sau persoane autorizate de PCC sa
colecteze esantioane biologice este permisa in urmatoarele conditii:

(a) esantioanele biologice sunt colectate numai de la exemplare care sunt moarte in
momentul aducerii la bord a capturii;

(b) esantioanele biologice sunt prelevate in cadrul unui proiect de cercetare notificat
Comitetului permanent pentru cercetare si statistica al ICCAT si dezvoltat tindndu-se
cont de prioritatile Tn materie de cercetare recomandate de comitetul respectiv.
Proiectul de cercetare ar trebui sa includa un document detaliat care descrie
obiectivul proiectului, metodologiile care urmeaza sa fie utilizate, numarul si tipul
de esantioane care urmeaza sa fie colectate, precum si data si zona de esantionare;

12744/17 ik/RIG/ss 40

ANEXA DRI RO



(c) esantioanele biologice sunt pastrate la bord pana in portul de debarcare sau

transbordare; si

(d) autorizatia eliberata de statul membru de pavilion sau, in cazul navelor navlosite, de
catre PCC navlositoare si de catre statul membru de pavilion, trebuie sa insoteasca
toate esantioanele colectate in conformitate cu prezentul articol pand in portul final
de debarcare. Astfel de esantioane sau alte parti ale exemplarelor de rechini care fac

obiectul esantionarii nu sunt comercializate sau vandute.

(2) Esantioanele biologice mentionate la alineatul (1) pot include, in special, vertebre, tesut,
sisteme de reproducere, stomac, esantioane de piele, valve spirale, mandibule, peste intreg
sau schelete pentru studii taxonomice si inventare ale faunei.

3) Campania de prelevare de esantioane poate incepe numai dupa ce a fost eliberata
autorizatia de cétre statul membru in cauza.
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Capitolul VI

Pasarile marine

Articolul 38

Masuri de atenuare pentru pasari marine in zona cuprinsa intre 20° sud si 25°sud

(1) Toate navele care pescuiesc in zona cuprinsa intre 20° sud si 25° sud au obligatia de a
detine si de a utiliza parame pentru alungarea pasarilor (parame tori) si stalpi tori in
conformitate cu cerintele si orientdrile suplimentare stabilite in anexa V.

2) Stalpii tori se instaleaza intotdeauna inainte ca paragatele sa intre Tn apa.

3) Atunci cand este posibil, in perioadele de abundenta sau de activitate intensa a pasarilor, se
utilizeaza un al doilea stalp tori si 0 a doua parama tori.

(4) Toate navele transportd parame tori de rezerva pregatite pentru utilizare imediata.

&) Navele cu paragate care pescuiesc peste-spada utilizand dispozitive cu paragate
monofilament sunt scutite de respectarea cerintelor prevazute la alineatele (1), (2) si (3), cu
conditia Indeplinirii conditiilor urmatoare:

(a) paragatele sunt instalate in cursul noptii, noaptea fiind definita ca perioada dintre
crepusculul nautic si aurora nauticd stabilite in almanahul nautic pentru pozitia
geografica de la locul desfasurarii pescuitului; si

(b) este utilizata o greutate mobild de minimum 60 g fixata la nu mai mult de 3 m de
carlig pentru a obtine o imersiune optima.

12744/17 ik/RIG/ss 42

ANEXA DRI RO



Statele membre de pavilion ale navelor care fac obiectul derogarii mentionate la primul
paragraf informeaza Comisia cu privire la descoperirile stiintifice rezultate din prezenta

observatorilor pe respectivele nave.
Articolul 39
Masuri de atenuare pentru pasari marine in zona situata la sud de 25° sud

Navele cu paragate utilizeaza cel putin doud dintre urmatoarele masuri de atenuare in conformitate

cu cerintele si orientdrile suplimentare stabilite in anexa V:

(a) lansare pe timp de noapte cu iluminare minima a puntii;
(b) parame pentru alungarea pasarilor (parame tori);
(©) lestarea firelor.

Articolul 40

Obligatiile de raportare pentru pasarile marine

(1) Navele cu paragate colecteaza si furnizeaza statului lor membru de pavilion informatii
privind interactiunile cu pdsari marine, inclusiv capturile accidentale. Statele membre
transmit aceste informatii Comisiei pana la data de 30 iunie a fiecdrui an. Comisia

transmite mai departe aceste informatii Secretariatului ICCAT, fara intarziere.

(2) Statele membre informeaza Comisia cu privire la punerea 1n aplicare a masurilor prevazute
la articolele 38 si 39 si cu privire la progresele realizate in punerea in aplicare a planului de
actiune al Uniunii pentru reducerea capturilor accidentale de pasari marine in uneltele de

pescuit.

12744/17 ik/RIG/ss 43
ANEXA DRI RO



Capitolul VII

Testoasele marine

Articolul 41

Dispozitii generale privind testoasele marine

(1) Navele cu plase punga evitd Incercuirea testoaselor marine si elibereaza testoasele marine
incercuite sau incurcate, inclusiv in DCP. Acestea raporteaza statului membru de pavilion
interactiunile dintre plasele punga sau DCP si testoasele marine.

2) Navele pelagice cu paragate transporta la bord si utilizeaza echipamente pentru
manipularea, descurcarea si eliberarea in conditii de siguranta a testoaselor marine, astfel
incat sa li se ofere I sanse maxime de supravietuire.

3) Pescarii de pe navele pelagice cu paragate utilizeaza echipamentele mentionate la
alineatul (2) in conformitate cu anexa VI, pentru a le asigura testoaselor marine sanse
maxime de supravietuire.

4) Statele membre instruiesc pescarii de pe navele pelagice cu paragate in domeniul tehnicilor
de manipulare si eliberare 1n conditii de siguranta.
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Articolul 42

Obligatiile de raportare pentru testoase marine

(1) Statele membre colecteaza si transmit Comisiei, pand la data de 30 iunie a fiecarui an,
informatiile privind interactiunile dintre navele acestora si testoasele marine in cadrul
pescuitului ICCAT, in functie de tipul de unelte de pescuit folosite. Comisia transmite
aceste informatii Secretariatului ICCAT pana la data de 31 iulie a fiecarui an. Aceste

informatii cuprind:

(a) ratele capturilor, caracteristicile uneltelor de pescuit, perioade si locuri, specii vizate
si starea exemplarelor la care se renunta (si anume, aruncate Tnapoi in mare moarte

sau eliberate vii);
(b) o defalcare a interactiunilor, pe specii de testoase marine; si

(c) natura blocarii in carlige sau a incurcarii (inclusiv cu DCP), tipul de momeala,

dimensiunea carligului si tipul de carlig si dimensiunea testoaselor marine.

2) Statele membre raporteaza Comisiei, in cadrul raportului anual mentionat la articolul 71,
cu privire la punerea in aplicare a articolului 41 si la alte actiuni relevante intreprinse
pentru a pune in aplicare, 1n ceea ce priveste pescuitul ICCAT, Orientarile pentru
reducerea mortalitatii testoaselor marine in cadrul operatiunilor de pescuit publicate in

2010 de Organizatia Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agriculturd (FAO) .
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Capitolul VIII

Posibilitatile de pescuit pentru stocurile de ton rosu si de peste-spada

Articolul 43

Principii generale

In conformitate cu articolul 17 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in momentul alocarii

membre utilizeaza criterii transparente si obiective, inclusiv criterii de mediu, sociale si

economice si, de asemenea, fac eforturi pentru a asigura o distributie echitabild a cotelor

nationale intre diferitele segmente de flota, tinind seama in special de pescuitul traditional si

artizanal, si pentru a oferi stimulente navelor de pescuit din Uniune care utilizeaza unelte de

pescuit selective sau tehnici de pescuit cu impact scazut asupra mediului.
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TITLUL III
MASURI DE CONTROL COMUNE

Capitolul 1

Autorizatii

Articolul 44

Registrul ICCAT al navelor de pescuit de dimensiuni mari

Statele membre elibereaza autorizatii, in conformitate cu dispozitiile prevazute in
Regulamentul (UE) 2017/...", navelor de pescuit de mari dimensiuni care se afla sub
pavilionul lor s vizeze, sa retind la bord, sa transbordeze sau sd debarce specii ICCAT in

zona Conventiei ICCAT.

Statele membre prezinta Comisiei, la data autorizarii, listele navelor de pescuit de mari
dimensiuni autorizate In temeiul alineatului (1). Comisia transmite fara intarziere
respectivele informatii Secretariatului ICCAT pentru a fi incluse in registrul ICCAT al

navelor de pescuit de mari dimensiuni.

Statele membre notifica Comisiei fard intarziere si in termen de cel mult 30 de zile orice
eveniment care necesitd o completare, eliminare sau modificare a registrului ICCAT al
navelor de pescuit de mari dimensiuni. In termen de cel mult 45 de zile de la data oricarui

astfel de eveniment, Comisia transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT.

+

JO: a se introduce numarul de ordine al regulamentului continut in
documentul 2015/0289 (COD).
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4) Navele de pescuit de mari dimensiuni care nu sunt inscrise in registrul ICCAT al navelor
de pescuit de mari dimensiuni nu pot pescui, retine la bord, transborda sau debarca specii
din zona Conventiei ICCAT. Articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 nu se aplica in astfel de cazuri.

Capitolul 11

Navlosire

Articolul 45

Domeniul de aplicare

Prezentul capitol se aplica acordurilor de navlosire, altele decat cele referitoare la navlosirea navei

nude, dintre navele de capturare ale Uniunii si cele ale PCC, 1n care navele de capturare ale Uniunii

in cauza nu-si schimba pavilionul.

Articolul 46

Dispozitii generale

(1) Navele de capturare ale Uniunii pot participa la un acord de navlosire incheiat cu PCC

numai daca navele navlosite indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) navele navlosite detin o autorizatie de pescuit eliberatd de PCC navlositoare si nu se

regasesc pe lista INN a ICCAT;
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(b) navele navlosite nu sunt autorizate sa pescuiasca in cadrul mai multor acorduri de

navlosire 1n acelasi timp;

(c) capturile navelor navlosite sunt descarcate exclusiv in porturile PCC navlositoare, cu

exceptia cazului cand se prevede altfel in acordul de navlosire; si

(d) societatea navlositoare este stabilitd legal in PCC navlositoare.

2) Orice transbordare pe mare este autorizata in prealabil n mod corespunzator de catre PCC

navlositoare si este conforma cu capitolul IV din prezentul titlu.
Articolul 47
Notificare

(D) La momentul redactarii acordului de navlosire, statul membru de pavilion notifica
Comisiei consimtdmantul sau cu privire la acordul de navlosire.

2) In cazul in care, in termen de 15 zile calendaristice de la notificarea citre Comisie a
informatiilor mentionate la alineatul (1), Comisia nu a solicitat informatii suplimentare,
nava navlositd poate Incepe activitatile de pescuit in cauza.

3) Statul membru de pavilion informeazd Comisia farad intarziere cu privire la incheierea
fiecarei activitati de navlosire.

4) Comisia trimite fara intarziere informatiile mentionate la alineatele (1) si (3)

Secretariatului ICCAT.
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Capitolul 111

Controlul capturilor

Articolul 48

Respectarea cotelor si a cerintelor privind dimensiunile minime

(1) Pana la data de 20 august a fiecdrui an, statele membre transmit Comisiei informatii
privind capturile de specii ICCAT din anul precedent care fac obiectul cotelor si cu privire

la respectarea cerintelor privind dimensiunile minime.

2) Comisia transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT pana la data de 15 septembrie a

fiecarui an.

Articolul 49

Esantionarea capturilor

(D) Esantionarea capturilor in scopul imbunatatirii cunostintelor privind biologia speciilor
ICCAT relevante si al estimarii parametrilor necesari pentru evaluarea acestora se
efectueaza in conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1004 al Parlamentului European si
al Consiliului !, Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/1251 a Comisiei % si cu
»Manualul operatiunilor pentru statisticile si esantionarile tonului si speciilor aseménatoare
din Oceanul Atlantic” publicat in 1990 de catre ICCAT (,,Field manual for statistics and

sampling Atlantic tunas and tuna-like fish”).

1 Regulamentul (UE) 2017/1004 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 mai 2017
privind instituirea unui cadru al Uniunii pentru colectarea, gestionarea si utilizarea datelor
din sectorul pescuitului si sprijinirea consultantei stiintifice cu privire la politica comuna in
domeniul pescuitului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 199/2008 al Consiliului (JO
L 157,20.6.2017, p. 1).

Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/1251 a Comisiei din 12 iulie 2016 de adoptare a
unui program multianual al Uniunii pentru colectarea, gestionarea si utilizarea datelor din
sectoarele pescuitului si acvaculturii pentru perioada 2017-2019 (JO L 207, 1.8.2016, p.
113).
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Comisia poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la cerinte detaliate privind
esantionarea capturilor mentionata la alineatul (1) din prezentul articol. Respectivele acte
de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 75 alineatul (2).

Articolul 50

Notificarea capturilor si a efortului de pescuit

Cu exceptia cazului In care Comisia a stabilit dispozitii diferite, in vederea respectarii
termenelor anuale stabilite de ICCAT, statele membre transmit Comisiei, pana la data

de 30 iunie a fiecarui an, urmatoarele date (date de la sarcina I):
(a) informatii privind caracteristicile flotei acestora pentru anul precedent;

(b) estimadri ale datelor anuale nominale privind capturile (inclusiv datele privind
capturile accidentale si capturile aruncate inapoi in mare) referitoare la speciile

ICCAT pentru anul anterior.

Cu exceptia cazului in care Comisia a stabilit dispozitii diferite, in vederea respectarii
termenelor anuale stabilite de ICCAT, statele membre transmit Comisiei, pana la data

de 30 iunie a fiecarui an, urmatoarele date (date de la sarcina II) pentru speciile ICCAT:

(a) date referitoare la capturile si la efortul de pescuit pentru anul precedent, defalcate in
mod detaliat in spatiu si in timp; aceste date includ estimari ale numarului de
exemplare aruncate inapoi in mare si eliberate cu indicarea starii pestelui (mort sau

viu);

(b) toate datele pe care le detin cu privire la capturile provenite din activitdti de pescuit

recreativ pentru anul anterior.
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3) Comisia transmite cdtre Secretariatul ICCAT féra intarziere informatiile mentionate la

alineatele (1) si (2).

4) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la cerinte detaliate pentru datele
de la sarcinile I si II mentionate la alineatele (1) si, respectiv, (2) din prezentul articol.
Respectivele acte de punere 1n aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 75 alineatul (2).

Capitolul IV

Transbordarea

Articolul 51

Domeniul de aplicare
(1) Prezentul capitol se aplicd urmatoarelor operatiuni de transbordare:

(a) operatiunilor de transbordare efectuate in cadrul zonei Conventiei ICCAT in ceea ce

priveste speciile ICCAT si alte specii capturate impreund cu respectivele specii; si

(b) operatiunilor de transbordare efectuate in afara zonei Conventiei ICCAT in ceea ce
priveste speciile ICCAT si alte specii capturate impreuna cu respectivele specii care

au fost recoltate in zona Conventiei ICCAT.
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2

Prin derogare de la alineatul (1) litera (b), prezentul capitol nu se aplica transbordarilor pe
mare in afara zonei Conventiei ICCAT ale pestelui capturat in zona Conventiei ICCAT
atunci cand o astfel de transbordare face obiectul unui program de transbordare stabilit de o

alta ORGP.

3) Prezentul capitol nu se aplica navelor cu harpoane implicate in transbordarea de peste-

spada proaspat pe mare.
Articolul 52
Transbordarea in port

(1) Toate operatiunile de transbordare au loc 1n porturile desemnate, cu exceptia celor
efectuate de nave pelagice de mari dimensiuni cu paragate in temeiul articolelor 53-60.

(2) Navele de pescuit ale Uniunii respecta obligatiile stabilite Tn anexa VII atunci cand
efectueaza operatiuni de transbordare in port.

3) Prezentul articol nu aduce atingere articolelor 17-22 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
st articolelor 4, 6, 7 si 8 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.
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Articolul 53

Transbordarea pe mare

Transbordarea pe mare de catre nave pelagice de mari dimensiuni cu paragate se efectueaza in

conformitate cu articolele 54-60.

Articolul 54
Registrul ICCAT al navelor de transport

(1) Statele membre elibereaza autorizatii, in conformitate cu dispozitiile prevazute in
Regulamentul (UE) 2017/ ...", pentru navele de transport pentru a primi transbordari pe

mare de pe nave pelagice de mari dimensiuni cu paragate in zona Conventiei I[CCAT.

2) Statele membre prezintd Comisiei, la data autorizarii, listele navelor de transport autorizate
in temeiul alineatului (1). Comisia transmite fara intarziere respectivele informatii

Secretariatului ICCAT pentru a fi incluse in registrul ICCAT al navelor de transport.

3) Statele membre de pavilion notifica imediat Comisiei orice completare, eliminare sau
modificare a listelor navelor de transport ale acestora. Comisia prezinta fara intarziere

respectivele informatii Secretariatului ICCAT.

* JO: a se introduce numdrul regulamentului continut in documentul 2015/0289 (COD).
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4) Notificarea mentionata la alineatele (2) si (3) reflectda formatul si structura stabilite de
Secretariatul ICCAT si include urmatoarele informatii:
- numele navei, numarul de Tnmatriculare;
— numarul din registrul [CCAT (daca este cazul);
- numarul OMI (daca este cazul);
— numele anterior (daca este cazul);
— pavilionul anterior (daca este cazul);
— detalii anterioare privind stergerea din alte registre (daca este cazul);
— indicativul de apel radio international,
— tipul navei, lungimea, tonajul registru brut si capacitatea de transport;
— numele si adresa armatorului (armatorilor) si operatorului (operatorilor);
— perioada autorizata pentru transbordare.
(%) Transbordarea pe mare mentionata la articolul 53 poate fi primita numai de nave de
transport inregistrate in registrul ICCAT al navelor de transport.
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Articolul 55
Autorizarea navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate

de a efectua operatiuni de transbordare in zona Conventiei ICCAT

(D) Statele membre elibereaza autorizatii, in conformitate cu articolul 5 din
Regulamentul (UE) 2017/...7, pentru navele pelagice de mari dimensiuni cu paragate aflate

sub pavilionul acestora de a efectua operatiuni de transbordare pe mare.

(2) Statele membre prezintd Comisiei, la data autorizarii, listele navelor pelagice de mari
dimensiuni cu paragate autorizate in temeiul alineatului (1). Comisia prezinta fara

intarziere respectivele informatii Secretariatului ICCAT.

3) Statele membre de pavilion notifica imediat Comisiei orice completare, eliminare sau
modificare a listelor navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate ale acestora
autorizate sa efectueze operatiuni de transbordare pe mare. Comisia prezinta fara intarziere

respectivele informatii Secretariatului [CCAT.

* JO: a se introduce numarul de serie al regulamentului continut n
documentul 2015/0289 (COD).
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4)

(1

Notificarea mentionata la alineatele (2) si (3) reflectda formatul si structura stabilite de

Secretariatul ICCAT si include urmatoarele informatii:

- numele navei, numarul de Tnmatriculare;

— numadrul din registrul ICCAT;

— perioada autorizata pentru operatiuni de transbordare pe mare;

— pavilionul (pavilioanele), numele si numarul (numerele) de Inmatriculare ale navei
(navelor) de transport autorizate sa fie utilizate de catre nava (navele) pelagica

(pelagice) de mari dimensiuni cu paragate.

Articolul 56

Autorizatie prealabila pentru transbordarea pe mare

Transbordarile efectuate de nave pelagice de mari dimensiuni cu paragate in apele aflate
sub jurisdictia unei PCC fac obiectul unei autorizéri prealabile din partea PCC respective.
Autorizatia in original sau o copie a autorizatiei se pastreaza la bordul navei si este pusa la

dispozitia observatorului regional ICCAT, la solicitarea acestuia.
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(2) Navele pelagice de mari dimensiuni cu paragate nu sunt autorizate sa efectueze operatiuni
de transbordare pe mare daca acestea nu au obtinut o autorizatie prealabila din partea
statului membru de pavilion. Documentatia in original sau o copie a documentatiei
respective se pastreaza la bordul navei si este pusa la dispozitia observatorului regional
ICCAT, la solicitarea acestuia.

3) Pentru a primi autorizatiile prealabile mentionate la alineatele (1) si (2), comandantul sau
proprietarul navei pelagice de mari dimensiuni cu paragate notificd, cu cel putin 24 de ore
inainte de efectuarea transbordarii preconizate, autoritatilor din statul membru de pavilion
si PCC costiere urmatoarele informatii:

(a) numele navei pelagice de mari dimensiuni cu paragate si numarul acesteia din
registrul ICCAT al navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate autorizate s
efectueze operatiuni de transbordare pe mare;

(b) numele navei de transport si numarul acesteia din registrul ICCAT al navelor de
transport;

(¢) produsul care urmeaza sa fie transbordat, pe specii, daca se cunosc, si dacd este
posibil, pe stocuri;

(d) cantitatile de specii ICCAT, daca este posibil, pe stocuri, care urmeaza sa fie
transbordate;

(e) cantitatile de alte specii capturate impreuna cu specii ICCAT, pe specii, daca se
cunosc, care urmeaza sa fie transbordate;

(f) data si locul transbordarii;

(g) locatia geograficd a capturilor pe specii si, daca este cazul, pe stocuri, in concordanta
cu zonele statistice [CCAT.
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2

3)

4)

Articolul 57
Declaratia de transbordare ICCAT

Comandantul sau proprietarul navei pelagice de mari dimensiuni cu paragate completeaza
si transmite statului membru de pavilion si PCC costiere declaratia de transbordare

ICCAT, in termen de cel mult 15 zile de la efectuarea operatiunii de transbordare.

In termen de 24 de ore de la finalizarea transbordarii, comandantul navei de transport
primitoare completeaza si transmite Secretariatului ICCAT, PCC de pavilion a navei
pelagice de mari dimensiuni cu paragate si statului sdu membru de pavilion declaratia de

transbordare ICCAT impreuna cu numarul sau din registrul ICCAT al navelor de transport.

Cu cel putin 48 de ore inainte de debarcare, comandantul navei de transport primitoare
transmite autoritatilor competente din statul de debarcare declaratia de transbordare

ICCAT impreuna cu numarul sau din registrul ICCAT al navelor de transport.

Toate speciile ICCAT si oricare alte specii capturate impreuna cu speciile respective
debarcate sau importate in zona sau pe teritoriul unei PCC, neprelucrate sau dupa ce au fost
prelucrate la bord si care sunt transbordate pe mare, sunt insotite de declaratia de

transbordare ICCAT pand la momentul primei vanzari.
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(1

2

3)

(M

Articolul 58

Programul regional de observare al ICCAT pentru transbordarea pe mare

Fiecare stat membru se asigura cd toate navele de transport care efectueaza operatiuni de
transbordare pe mare au la bord un observator regional ICCAT in conformitate cu
programul regional de observare al ICCAT pentru transbordarea pe mare, astfel cum este

prevazut in anexa VIII.

Fard a aduce atingere articolului 73 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, observatorul
regional ICCAT are sarcina de a verifica conformitatea cu prezentul capitol si, in special,
daca cantitatile transbordate sunt in concordantd cu capturile raportate in declaratia de

transbordare ICCAT si cu capturile inregistrate in jurnalul de pescuit al navei.

Se interzice navelor Inceperea sau continuarea operatiunilor de transbordare in zona
Conventiei ICCAT in absenta unui observator regional ICCAT la bord, cu exceptia

cazurilor de fortd majora notificate Tn mod corespunzator Secretariatului ICCAT.

Articolul 59
Obligatii de raportare

Statul membru de pavilion al navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate care au
efectuat transbordari si statul membru de pavilion al navelor de transport care au
receptionat transbordari In cursul anului precedent transmit Comisiei, pand la data de 15

august a fiecarui an:

(a) cantitatile capturilor de specii ICCAT pe specii si, daca este posibil, pe stocuri,

transbordate in anul anterior;
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(b) cantitatile din alte specii capturate impreund cu specii ICCAT, pe specii, daca se

cunosc, transbordate in anul anterior;

(c) lista navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate care au efectuat operatiuni de

transbordare in anul anterior;

(d) un raport cuprinzator de evaluare a cuprinsului si concluziilor rapoartelor
observatorilor regionali ICCAT detasati pe navele de transport care au primit

transbordari de pe navele pelagice de mari dimensiuni cu paragate.

2) Comisia transmite informatiile primite in temeiul alineatului (1) Secretariatului ICCAT

pana la data de 15 septembrie a fiecarui an.

Articolul 60

Coerenta datelor raportate

Statul membru de pavilion al navei pelagice de mari dimensiuni cu paragate implicata in operatiuni
de transbordare pe mare examineaza informatiile primite in temeiul prezentului regulament pentru a
stabili coerenta declaratiilor privind capturile, transbordarile si debarcarile fiecarei nave, inclusiv in
colaborare cu statul de debarcare, daca este necesar. Respectiva verificare este efectuata intr-un

mod care sd garanteze faptul cd nava nu suferd decat un minim de interventie si de inconveniente si

ca deteriorarea calitatii pestelui este evitata.
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Capitolul V

Programele de observare stiintifica

Articolul 61

Stabilirea de programe nationale de observare stiintifica

(1) Statele membre stabilesc programe nationale de observare stiintifica asigurand respectarea
urmatoarelor conditii:

(a) o acoperire de catre observatori a unui minim de 5 % din efortul de pescuit pe fiecare
nava de pescuit pelagica cu paragate, plase punga si momeala;

(b) pentru navele navlosite, prin derogare de la litera (a), o acoperire de catre observatori
a unui minimum de 10 % din efortul de pescuit pe fiecare nava de pescuit pelagica cu
paragate, plase punga si momeala;

(c) o acoperire temporala si spatiala reprezentativa a operatiunilor flotei pentru a garanta
colectarea de date adecvate si corespunzatoare, tinandu-se cont de caracteristicile
flotelor si ale activitatilor de pescuit;

(d) colectarea datelor cu privire la toate aspectele operatiunii de pescuit, inclusiv
capturile, astfel cum se mentioneaza la articolul 63 alineatul (1).
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(2) Acoperirea de catre observatori mentionata la alineatul (1) literele (a) si (b) se calculeaza

dupa cum urmeaza:
(a) in numar de lansari sau iesiri pe mare pentru pescuitul cu plase punga;

(b) 1in zile de pescuit, numar de lansari sau iesiri pe mare pentru pescuitul pelagic cu

paragate; sau
(c) 1n zile de pescuit pentru pescuitul cu momeala.

3) Prin derogare de la alineatul (1) litera (a), pentru navele cu o lungime totala mai mica de 15
metri pentru care exista preocupari deosebite legate de siguranta care impiedicd detasarea
unui observator la bord, un stat membru poate utiliza un demers de monitorizare stiintifica
alternativ. Demersul alternativ garanteaza o acoperire comparabila cu cea mentionata la
alineatul (1) litera (a) si o colectare de date echivalenta. Statul membru in cauza prezintd

Comisiel detaliile demersului alternativ.

(4) Comisia prezinta detaliile referitoare la demersul alternativ mentionat la alineatul (3)
Comitetului permanent pentru cercetare si statistica al ICCAT pentru a fi evaluate.
Demersurile alternative fac obiectul aprobarii de citre Comisia ICCAT in cadrul reuniunii

anuale a ICCAT anterior punerii lor in aplicare.
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Articolul 62

Calificarile observatorilor stiintifici

Statele membre garanteaza cd observatorii au urmat formarea necesard, defin competentele

necesare si sunt autorizati inainte de detasarea lor pe nave. Observatorii detin urmatoarele calificéri

si indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) cunostinte suficiente si experienta pentru identificarea speciilor si colectarea informatiilor
privind diferitele configuratii ale uneltelor de pescuit;

(b) cunoasterea satisfacatoare a masurilor de conservare si de gestionare ale ICCAT;

(©) capacitatea de a observa si de a Inregistra cu exactitate datele care trebuie colectate in
cadrul programului;

(d) capacitatea de a colecta esantioane biologice;

(e) nu fac parte din echipajul navei de pescuit care face obiectul observarii; si

¢y} nu sunt angajati ai unei societati de nave de pescuit implicata in activitatea de pescuit
observata.
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Articolul 63

Responsabilitatile observatorilor stiintifici
(1) Statele membre solicita observatorilor, in special:

(a) sainregistreze si sd raporteze informatii privind activitatile de pescuit cuprinzand, cel

putin, urmatoarele elemente:

(1) date privind capturile vizate totale, capturile accidentale si capturile aruncate
inapoi Tn mare (inclusiv rechini, testoase marine, mamifere marine si pasari
marine), compozitia pe dimensiuni, destinatia exemplarelor capturate (si
anume, retinute, aruncate Tnapoi in mare moarte, eliberate vii) si esantioanele
biologice pentru studiile privind ciclul biologic (de exemplu, gonade, otolite,

coloane vertebrale, solzi);

(i) informatii privind operatiunea de pescuit, inclusiv zona de capturare (latitudine
si longitudine), informatii privind efortul de pescuit (de exemplu, numar de
lansari, numar de carlige etc.), data fiecarei operatiuni de pescuit, inclusiv,

dupa caz, momentul de inceput si cel de incheiere al activitatii de pescuit;

(b) sa observe si sa inregistreze utilizarea de masuri de atenuare a capturilor accidentale

si alte informatii relevante;

(c) saprezinte orice propunere consideratd adecvata pentru Tmbunatatirea eficientei

masurilor de conservare si a monitorizarii stiintifice.
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(2) Statele membre garanteaza utilizarea de protocoale solide de colectare a datelor, inclusiv,

daca este necesar, utilizarea de fotografii sau camere de filmat.

3) Comandantii navelor asigura acces adecvat la nava si la operatiunile acesteia pentru a

permite observatorilor s isi indeplineasca responsabilitatile in mod eficient.

Articolul 64

Comunicarea datelor colectate

Pana la data de 30 iunie a fiecarui an, statele membre prezintd Comisiei informatiile colectate in
cadrul programelor lor nationale de observare stiintificd. Comisia transmite aceste informatii

Secretariatului ICCAT pana la data de 31 iulie a fiecarui an.

Capitolul VI

Controlul navelor de pescuit din tari terte in porturile statelor membre

Articolul 65

Obligatii de raportare cu privire la porturile si punctele de contact desemnate

(1) Statele membre care doresc s acorde acces in porturile lor navelor de pescuit din tari terte
care transporta specii ICCAT sau produse din peste provenite din astfel de specii care nu

au fost debarcate sau transbordate anterior in porturi:

(a) desemneaza porturile lor 1n care navele de pescuit din tari terte pot solicita intrarea in

temeiul articolului 5 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;
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(b) desemneaza un punct de contact in scopul primirii notificarii prealabile in temeiul

articolului 6 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;

(c) desemneaza un punct de contact in scopul transmiterii rapoartelor de inspectie in port

in temeiul articolului 66 din prezentul regulament.

(2) Statele membre transmit Comisiei orice modificare adusa listei porturilor si a punctelor de
contact desemnate cu cel putin 30 de zile inainte ca aceste modificari sa intre in vigoare.
Comisia notificd aceste informatii Secretariatului ICCAT cu cel putin 14 zile inainte ca

modificarile respective sa intre 1n vigoare.

Articolul 66

Obligatii de raportare cu privire la inspectiile in port

(1) Statul membru care efectueaza inspectia transmite Comisiei o copie a raportului de
inspectie in port mentionat la articolul 10 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008 in termen de cel mult 10 zile de la data finalizarii inspectiei. Comisia
transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT in termen de cel mult 14 zile de la data

finalizarii inspectiei.
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2

3)

(1

In cazul in care raportul de inspectie in port nu poate fi transmis in termenul de 10 zile
mentionat la alineatul (1), statul membru care efectueaza inspectia notificd Comisiei in
respectivul termen motivele care stau la baza Intarzierii si data la care va fi prezentat

raportul.

Daca informatiile colectate pe durata inspectiei constituie motive pentru a considera ca o
nava dintr-o tara tertd a incadlcat masurile de conservare si de gestionare ale ICCAT, se

aplica articolul 11 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Capitolul VII

Asigurarea respectarii

Articolul 67

Presupuse incalcari raportate de statele membre

Pe langa cerintele stabilite la articolul 48 alineatul (4) din Regulamentul (CE)

nr. 1005/2008, statele membre transmit Comisiei, cu cel putin 140 de zile inainte de
reuniunea anuald a ICCAT, orice informatie documentata care indica o eventuala
nerespectare de catre PCC a masurilor de conservare si de gestionare ale ICCAT. Comisia
examineaza aceste informatii si, daca este cazul, le transmite Secretariatului ICCAT cu cel

putin 120 de zile nainte de reuniunea anuala a ICCAT.
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(2) Statele membre transmit Comisiei lista navelor de capturare cu o lungime totala de cel
putin 12 metri, a navelor de prelucrare a pestelui, remorcherelor, navelor implicate in
operatiuni de transbordare si navelor auxiliare presupuse a fi desfasurat pescuit INN in
zona Conventiei ICCAT 1in anul curent si in anul precedent, nsotite de documentele
justificative pentru prezumtia de pescuit INN. Lista respectiva este transmisa cu cel putin
140 de zile inainte de reuniunea anuald a ICCAT. Comisia examineaza aceste informatii i,
daca sunt suficient de bine documentate, le transmite Secretariatului ICCAT cu cel putin

120 de zile inainte de reuniunea anuald a ICCAT 1n scopul stabilirii proiectului de lista

INN a ICCAT.

Articolul 68
Proiectul de lista INN a ICCAT

Statele membre monitorizeazd indeaproape navele incluse in proiectul de lista INN a ICCAT
transmis de catre secretarul executiv al ICCAT 1n vederea stabilirii activitatilor si a posibilelor

modificari ale numelui, pavilionului sau proprietarului inregistrat al navelor respective.
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Articolul 69

Presupuse nerespectari raportate de secretarul executiv al ICCAT

(1) In cazul in care Comisia primeste din partea secretarului executiv al ICCAT orice
informatii indicand o presupusd nerespectare de catre un stat membru, Comisia transmite

fara intarziere informatiile respective statului membru in cauza.

2) Statul membru in cauza furnizeaza Comisiei, cu cel putin 45 de zile inainte de reuniunea
anuald a ICCAT, rezultatele investigatiilor desfasurate in legatura cu afirmatiile privind
nerespectdrile si toate actiunile Intreprinse in vederea solutiondrii aspectelor legate de
conformitate. Comisia transmite aceste informatii secretarului executiv al ICCAT cu cel

putin 30 de zile inainte de reuniunea anuala a ICCAT.

Articolul 70

Presupuse incélcari raportate de o PCC

(1) Statele membre desemneaza un punct de contact in scopul primirii rapoartelor de inspectie
in port din partea PCC.
(2) Statele membre transmit Comisiei orice modificari ale punctului de contact mentionat la

alineatul (1) cu cel putin 30 de zile Tnainte ca modificarile s intre In vigoare. Comisia
transmite respectivele informatii Secretariatului ICCAT cu cel putin 14 zile inainte ca

modificarile respective sa intre in vigoare.
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3)

Daca punctul de contact desemnat de un stat membru primeste un raport de inspectie in
port din partea unei PCC care furnizeaza documente justificative conform céarora o nava de
pescuit aflatd sub pavilionul statului membru respectiv a Incdlcat masurile de conservare si
de gestionare ale ICCAT, statul membru investigheaza imediat incélcarea si notifica
Comisiei, in termen de 160 de zile de la primirea unui astfel de raport de inspectie 1n port,

stadiul investigatiei si masurile de executare luate.

(4) Daca statul membru de pavilion nu poate respecta termenul mentionat la alineatul (3),
acesta notifica Comisiei motivele care stau la baza intarzierii si data la care va fi prezentat
raportul privind stadiul investigatiei.

&) Comisia transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT 1n termen de 180 de zile de la
primirea raportului de inspectie 1n port si include in raportul anual mentionat la articolul 71
informatii privind stadiul investigatiilor si masurile de executare intreprinse de statul
membru de pavilion.
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(1

2

3)

Q)

TITLUL IV
DISPOZITII FINALE

Articolul 71

Raportul anual

Pana la data de 20 august a fiecarui an, statele membre transmit Comisiei un raport anual
pentru anul calendaristic precedent, contindnd informatii cu privire la activitatile de
pescuit, cercetare, statistica, gestionare, inspectie §i combatere a pescuitului INN, precum

st oricare alte informatii suplimentare, dupa caz.

Raportul anual include informatii referitoare la masurile luate in vederea reducerii
capturilor accidentale si a aruncarilor Tnapoi in mare si la oricare activitéti relevante de

cercetare Tn domeniul respectiv.

Comisia compileazd informatiile primite in temeiul alineatelor (1) si (2) si le transmite

catre Secretariatul ICCAT fara intarziere.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la cerinte detaliate privind
formatul raportului anual mentionat la prezentul articol. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 75

alineatul (2).
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Articolul 72

Confidentialitate

Datele colectate care fac obiectul schimburilor de date in cadrul prezentului regulament sunt tratate
in conformitate cu normele aplicabile privind confidentialitatea in temeiul articolelor 112 si 113 din

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Articolul 73

Procedura de modificare

(1) In masura in care este necesar pentru a pune in aplicare in dreptul Uniunii modificiri ale
recomandarilor ICCAT existente care devin obligatorii pentru Uniune si in mdsura in
care modificarile legislatiei UE nu depasesc ceea ce este mentionat in recomandarile
ICCAT, Comisia are competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu articolul 74

pentru a modifica:

(a) anexele II-VIII;
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(b)

termenele stabilite la articolul 7 alineatul (1), articolul 8, articolul 9 alineatul (1),
articolul 10 alineatul (2), articolul 14 alineatele (1) si (3), articolul 18, articolul 20
alineatele (2), (3) si (4), articolul 22 alineatul (2), articolul 23 alineatele (1) si (2),

articolul 26 alineatele (1) si (3), articolul 40 alineatul (1), articolul 42 alineatul (1),
articolul 44 alineatul (3), articolul 47 alineatul (2), articolul 48 alineatele (1) si (2),

articolul 50 alineatele (1) si (2), articolul 56 alineatul (3), articolul 57 alineatele (1),

(2) s1 (3), articolul 59 alineatele (1) si (2), articolul 64, articolul 65 alineatul (2),
articolul 66 alineatele (1) si (2), articolul 67 alineatele (1) si (2), articolul 69
alineatul (2), articolul 70 alineatele (2), (3) si (5) si articolul 71 alineatul (1);

(c) zona mentionata la articolul 14 alineatul (1) litera (b);

(d) dimensiunile minime stabilite la articolul 19 alineatele (1) si (2), articolul 24
alineatul (2) si articolul 29 alineatele (2) si (3);

(e) tolerantele stabilite la articolul 19 alineatele (2) si (3), articolul 21 si articolul 24
alineatul (3);

(f) specificatiile tehnice ale carligelor si paragatelor stabilite la articolul 25 si
articolul 38 alineatul (5) litera (b);

(g) acoperirea de catre observatorii stiintifici stabilita la articolul 29 alineatul (1) si
articolul 61 alineatul (1) literele (a) si (b);

(h) tipul de informatii si date stabilit la articolul 11 alineatele (1), (2) si (3), articolul 12,
articolul 20 alineatul (2), articolul 26 alineatul (1), articolul 42 alineatul (1),
articolul 50 alineatele (1) si (2), articolul 54 alineatul (4), articolul 55 alineatul (4),
articolul 56 alineatul (3) si articolul 59 alineatul (1);

(1) numarul maxim de balize instrumentale stabilit la articolul 9 alineatul (4).

2) Orice modificare adoptatd in conformitate cu alineatul (1) se limiteazd la punerea in
aplicare in dreptul Uniunii a modificarilor la recomandarea respectiva a ICCAT.
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Articolul 74

Exercitarea delegarii

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

(2) Se confera Comisiei competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 73 pe o
perioada de cinci ani de la ... [data intrarii in vigoare a prezentului regulament/. Comisia
prezinta un raport privind delegarea de competente cel tarziu cu noud luni inainte de
incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu
perioade identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se
opune prelungirii respective cel tirziu cu trei luni inainte de incheierea fiecarei

perioade.
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3) Delegarea competentelor prevazuta la articolul 73 poate fi revocatd in orice moment de
catre Parlamentul European sau de catre Consiliu. O decizie de revocare pune capat
delegarii competentei specificate in decizia respectiva. Aceasta intrd in vigoare 1n ziua
urmatoare datei publicarii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o data
ulterioara specificatd in cuprinsul sau. Decizia nu aduce atingere actelor delegate aflate

deja 1n vigoare.

4) Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia ii consultdi pe expertii desemnati de
fiecare stat membru in conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(®)] Dupa ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului European si
Consiliului.
(6) Un act delegat adoptat In temeiul articolului 73 intra 1n vigoare numai in cazul in care nici

Parlamentul European, nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doua luni de la
notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea
expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia ca
nu vor formula obiectii. Termenul respectiv se prelungeste cu doua luni la initiativa

Parlamentului European sau a Consiliului.
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Articolul 75

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de Comitetul pentru pescuit si acvaculturd instituit in temeiul
articolului 47 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. Comitetul respectiv este un comitet in

sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.
2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
Articolul 76

Modificari la Regulamentul (CE) nr. 1936/2001

In Regulamentul (CE) nr. 1936/2001, articolele 4, 5, 6, 6a, 7, 8a, 8b, 8c, 9, 9a si 10-19 se elimina.
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Articolul 77
Modificari la Regulamentul (CE) nr. 1984/2003

Regulamentul (CE) nr. 1984/2003 se modificd dupd cum urmeaza:

(a)

(b)

(©)

la articolul 3, se adaugd urmatoarele litere:

»(g) nava de pescuit de mari dimensiuni: o nava de pescuit cu o lungime totala de cel

putin 20 de metri;

(h) nava pelagica de mari dimensiuni cu paragate: o nava pelagica cu paragate cu o

lungime totala de cel putin 24 de metri.”;
la articolul 4 alineatul (2), se adauga urmatoarea litera:

»(€) 1n cazul in care activitatea de pescuit a fost efectuata de o nava de pescuit de mari
dimensiuni, se acceptd numai daca nava respectiva este inscrisd in registrul navelor al

ICCAT.”;
la articolul 5 alineatul (2), se adauga urmatoarea litera:

»(€) 1n cazul in care activitatea de pescuit a fost efectuata de o nava de pescuit de mari
dimensiuni, se valideaza numai daca nava respectiva este inscrisa in registrul navelor

al ICCAT.”;
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(d) in capitolul 2, se adauga urmatoarea sectiune:

»Sectiunea 4

Cerinte pentru statele membre cu privire la produsele transbordate in zona

Conventiei ICCAT

Articolul 7a

Documente statistice si raportare

(1) In momentul in care valideaza documente statistice, statul membru de pavilion al
navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate se asigura ca transbordarile sunt in

concordantd cu cantitatea capturilor raportata de fiecare astfel de nava.

(2) Statul membru de pavilion al navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate
valideaza documentele statistice pentru pestele transbordat, dupa confirmarea
faptului ca transbordarea a fost efectuata in conformitate cu articolele 51-58 din
Regulamentul (UE) 2017/... al Parlamentului European si al Consiliului*".
Confirmarea respectiva se bazeaza pe informatiile obtinute prin intermediul

programului regional de observare pentru transbordarea pe mare al ICCAT.

(3) Statele membre solicita ca speciile care fac obiectul programelor de documentare
statistica, capturate de nave pelagice de mari dimensiuni cu paragate in zona
Conventiei ICCAT, si fie Insotite de documente statistice validate pentru navele
aflate pe lista ICCAT a navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate autorizate sa
efectueze operatiuni de transbordare pe mare si de o copie a declaratiei de

transbordare ICCAT atunci cand sunt importate in regiunea sau pe teritoriul acestora.

* Regulamentul (UE) 2017/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de
stabilire a masurilor de gestionare, conservare si control aplicabile in zona
Conventiei Comisiei Internationale pentru Conservarea Tonului din Oceanul Atlantic
(ICCAT) si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1936/2001, (CE) nr. 1984/2003
s1 (CE) nr. 520/2007 ale Consiliului JOL ...).”

* JO: a se introduce in text numarul de ordine si in nota de subsol corespunzatoare - numarul

de ordine, data si referinta JO pentru prezentul regulament.
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Articolul 78
Modificari la Regulamentul (CE) nr. 520/2007

in Regulamentul (CE) nr. 520/2007, articolul 4 alineatul (1), titlul II si anexele II, IIT si IV se
elimina.
Articolul 79

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a treia zi de la data publicérii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate

statele membre.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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ANEXA 1

Specii ICCAT
Familie Denumirea latind Denumirea in limba romana
Scombridae Acanthocybium solandri Macrou de India
Allothunnus fallai Alothunnus fallai
Auxis rochei Ton negru
Auxis thazard Ton fregata
Euthynnus alletteratus Ton mic
Gasterochisma melampus Gasterochisma melampus
Katsuwonus pelamis Ton dungat
Orcynopsis unicolor Palamida argintie
Sarda sarda Palamida
Scomberomorus brasiliensis Scomberomorus brasiliensis
Scomberomorus cavalla Scomberomorus cavalla
Scomberomorus maculatus Scomberomorus maculatus
Scomberomorus regalis Scomberomorus regalis
Scomberomorus tritor Scomberomorus tritor
Thunnus alalunga Ton alb
Thunnus albacares Ton cu aripioare galbene
Thunnus atlanticus Ton negru
Thunnus maccoyii Ton rosu din sud
Thunnus obesus Ton obez
Thunnus thynnus Ton rosu
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Familie

Denumirea latina

Denumirea in limba romana

Istiophoridae Istiophorus albicans Istiophorus albicans
Makaira indica Marlin negru
Makaira nigricans Marlin albastru
Tetrapturus albidus Marlin alb
Tetrapturus belone Specie de marlin
Tetrapturus georgii Tetrapturus georgii
Tetrapturus pfluegeri Peste-sabie
Xiphiidae Xiphias gladius Peste-spada
Alopiidae Alopias superciliosus Rechin-vulpe
Carcharhinidae Carcharhinus falciformis Rechin catifelat
Carcharhinus longimanus Rechin cu inotatoare albe
Prionace glauca Rechin albastru
Lamnidae Isurus oxyrinchus Rechin mako
Lamna nasus Rechinul scrumbiilor
Sphyrnidae Sphyrna spp. Rechin-ciocan
Coryphaenidae Coryphaena hippurus Coryphaena hippurus
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ANEXA II

Orientari privind elaborarea planurilor de gestionare a dispozitivelor de concentrare a

pestilor (DCP)

Planul de gestionare a DCP aferent flotelor cu plase pungd si momeald ale unei PCC trebuie s

includa urmatoarele:

1. Descriere
(a) Tipuri de DCP: DCPA= ancorat; DCPP = plutitor
(b) Tipul de radiobalizd/baliza
(c) Numarul maxim de DCP care trebuie instalate per nava cu plasa punga si per tip de
DCP
(d) Distanta minima intre DCPA
(e) Politica privind reducerea capturilor accidentale si utilizarea acestora
(f)  Analiza interactiunii cu alte tipuri de unelte de pescuit
(g) Declaratia sau politica privind ,,dreptul de proprietate asupra DCP”
2. Acorduri institutionale
(a) Responsabilitati institutionale pentru planul de gestionare a DCP
(b) Procedurile de solicitare pentru obtinerea aprobarii in vederea instalarii DCP
(c) Obligatiile proprietarilor si ale comandantilor de nava in ceea ce priveste instalarea si
utilizarea DCP
(d) Politica de inlocuire a DCP
(e) Obligatii de raportare suplimentare 1n afara celor prevazute in prezentul regulament
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(f)  Politica de solutionare a conflictelor in ceea ce priveste DCP

(g) Detalii referitoare la zonele de protectie sau perioadele de interdictie a pescuitului, de
exemplu, ape teritoriale, cdi navigabile, proximitatea fatd de zone de pescuit artizanal

etc.
3. Cerinte si specificatii privind constructia DCP
(a) Caracteristici de proiectare a DCP (descriere)
(b) Cerinte privind iluminatul
(c) Reflectoare radar
(d) Distanta vizibila
(e) Marcaje si identificator DCP
(f) Marcajele si identificatorul radiobalizelor (cerinta pentru numerele de ordine)
(g) Marcajele si identificatorul balizelor cu ecosonda (cerintd pentru numerele de ordine)
(h) Transmitatoare prin satelit
(1)  Cercetari efectuate cu privire la DCP biodegradabile
(j)  Prevenirea pierderii sau abandonului DCP

(k)  Gestionarea recuperarii DCP.

4. Perioada aplicabila pentru planul de gestionare a DCP

5. Mijloace pentru monitorizarea si revizuirea punerii in aplicare a planului de gestionare a
DCP
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ANEXA III

Lista DCP instalate trimestrial

Identificator DCP Tipuri de DCP si de Caracteristici ale Observatii
echipamente electronice proiectarii DCP
Marcajul DCP| Identificatorul Tipul de Tipul Partea plutitoare a Structura submarind
radiobalizei DCP radiobalizei DCP suspendati a DCP
asociate . . . . . .
ID Dimensiuni Materiale Dimensiuni Materiale
si/sau al
dispozitivelor
electronice
1 1 2 3 4. 5 4 6 7
1. Daca marcajul DCP si identificatorul balizei asociate lipsesc sau sunt ilizibile, mentionati acest lucru si furnizati toate informatiile disponibile care ar putea contribui la
identificarea proprietarului DCP.
2. DCP ancorat, DCP natural plutitor sau DCP artificial plutitor.
3. De exemplu, GPS, sonar etc. Daca DCP nu are asociat niciun dispozitiv electronic, mentionati absenta acestui tip de echipament.
4. De exemplu, latime, lungime, inaltime, adancime, dimensiunea ochiurilor de plasa etc.
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5. Mentionati materialul din care sunt fabricate structura si invelisul si daca acesta este biodegradabil.

6. De exemplu, plase, franghii, frunze de palmier etc. si mentionati caracteristicile de incurcare si/sau biodegradabile ale materialului.

7. Specificatiile privind iluminatul, reflectoarele radar si distantele vizibile trebuie raportate in aceasta sectiune.
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ANEXA IV

Cerinte privind programul de observare pentru navele care pescuiesc ton tropical in zonele

geografice vizate de delimitari temporale si spatiale
1. Observatorii poseda urmatoarele calificari pentru a-si indeplini sarcinile:
- experientd suficientd pentru identificarea speciilor si a uneltelor de pescuit;

— un nivel satisfacdtor de cunostinte referitoare la masurile ICCAT de conservare si
gestionare, atestate printr-un certificat furnizat de statul membru pe baza orientarilor

ICCAT privind formarea profesionala;
— capacitatea de a observa si de a inregistra corect;
— cunoasterea satisfacdtoare a limbii statului de pavilion al navei aflate sub observatie.
2. Observatorii nu fac parte din echipajul navei de pescuit care face obiectul observarii si:
(a) sunt resortisanti ai uneia dintre PCC;
(b) sunt in masura sa indeplineasca atributiile stabilite la punctul 3;

(c) nuau, la momentul respectiv, interese financiare sau de alt gen in sectorul pescuitului

de ton tropical.
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Sarcinile observatorului
3. Observatorul are, in special, urmatoarele sarcini:

(a) sd monitorizeze aplicarea de catre navele de pescuit a masurilor relevante de

conservare si gestionare adoptate de Comisia I[CCAT.
in mod concret, observatorii:

(1) inregistreaza activitdtile de pescuit desfasurate si raporteaza in legatura cu

acestea,
(i) observa si estimeaza capturile si verifica datele consemnate 1n jurnalul de bord;

(iii) repereaza si inregistreaza navele care este posibil sa practice un pescuit

incompatibil cu masurile de conservare si gestionare ale [CCAT;

(iv) verifica pozitia navei atunci cdnd aceasta este implicatd in activitatea de

capturare;,

(v) desfasoara activitati stiintifice precum colectarea de date de la sarcina II, atunci
cand li se solicita acest lucru de cédtre ICCAT, pe baza instructiunilor primite de

la Comitetul permanent pentru cercetare si statistica al ICCAT;

(b) saraporteze fara intarziere, acordand atentia cuvenitd sigurantei observatorului, cu
privire la orice activitate de pescuit asociata cu DCP efectuata de nava in zona si pe

perioada mentionata la articolul 11;

(c) sdintocmeasca rapoarte generale care compileaza informatiile colectate in
conformitate cu prezentul punct si sa ofere comandatului posibilitatea de a adduga

orice alte informatii relevante.
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Observatorii trateaza drept confidentiale toate informatiile referitoare la operatiunile de
pescuit si transbordare ale navelor de pescuit si accepta aceasta cerinta 1n scris, ca o

conditie a numirii lor 1n calitate de observatori.

Observatorii respecta cerintele stabilite de legile si regulamentele statului membru de

pavilion sub a carui jurisdictie se afld nava la care este repartizat observatorul.

Observatorii respecta ierarhia si normele generale de conduitd care se aplica intregului
personal al navei, cu conditia ca aceste norme sa nu interfereze cu atributiile observatorilor

din cadrul acestui program si cu obligatiile prevazute la punctul 7.

Obligatiile statului membru de pavilion

Responsabilitdtile statelor membre de pavilion ale navelor de pescuit si ale comandantilor

acestora in ceea ce priveste observatorii includ, in special, urméatoarele:

(a) observatorilor li se permite contactul cu personalul navei, precum si accesul la unelte

si echipamente;
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(b)

(©)

(d)

(e)

observatorilor li se permite, la cerere, accesul la echipamentele enumerate in
continuare, in cazul in care acestea sunt prezente pe navele la care au fost repartizati,

pentru a le facilita indeplinirea indatoririlor prevazute la punctul 3:
(i)  echipamente de navigatie prin satelit;

(i) ecrane de afisare radar, atunci cand sunt in functiune;

(i11)) mijloace electronice de comunicare;

observatorilor li se ofera cazare i masa, precum si facilitati sanitare adecvate, in

conditii egale cu cele ale ofiterilor;

observatorii dispun de un spatiu adecvat pe pasareld sau in timonerie pentru
activitatea lor administrativa, precum si de un spatiu pe punte, adecvat pentru

indeplinirea sarcinilor de observare; si

statul membru de pavilion se asigura ca echipajul, comandantii si proprietarii navelor
nu stanjenesc, nu intimideaza, nu deranjeaza, nu influenteaza, nu corup sau nu

incearcd sd corupa observatorii aflati in exercitiul functiunii.
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ANEXA V

Standarde tehnice minime pentru masurile de atenuare

Masuri de
reducere a

emisiilor

Descriere

Specificatii

Lansare pe timp
de noapte cu
iluminare minima

a puntii

Nu se efectueaza lansari intre
crepusculul nautic si aurora
nauticd. Mentinerea la

minimum a ilumindrii puntii.

Crepusculul nautic si aurora nautica sunt
definite conform tabelelor din almanahul
nautic pentru latitudinea, ora locala si data
aplicabile. [luminarea minima a puntii nu ar
trebui sd incalce standardele minime pentru

siguranta si navigatie.

Parame pentru
alungarea
pasarilor (parame

tori)

Paramele pentru alungarea
pasarilor trebuie instalate in
cursul lansarii paragatelor
pentru a impiedica pasarile sa

se apropie de strune

Pentru navele cu o lungime de cel putin 35 m:

- instalarea a cel putin o pardma pentru
alungarea pasarilor. In masura in care este
posibil, navele sunt incurajate sa utilizeze un
al doilea stalp tori si 0 a doua pardma pentru
alungarea pasarilor in perioadele de
abundenta sau de activitate intensa a
pasarilor; ambele parame tori ar trebui
instalate simultan, cite una pe fiecare parte a

paragatului lansat;

extensia aeriand a paramelor pentru alungarea

pasdrilor trebuie sa fie de cel putin 100 m;

- trebuie utilizate banderole suficient de lungi
pentru a atinge suprafata marii in conditii de

calm;

- banderolele lungi trebuie sa fie plasate la

intervale de maximum 5 m.
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Masuri de
reducere a Descriere Specificatii

emisiilor

Pentru navele cu o lungime mai mica de

35 m:

- instalarea a cel putin o pardma pentru

alungarea pasarilor;

- extensia aeriana trebuie sa fie de cel putin

75 m;

- trebuie utilizate banderole lungi si/sau scurte
(dar mai mari de 1m in lungime) si amplasate

la urmatoarele intervale:

e Scurte: intervale de maximum 2 m.

e Lungi: intervale de maximum 5 m
pentru primii 55 m ai paramei pentru
alungarea pasarilor.

Instructiuni suplimentare privind proiectarea
si instalarea pardmelor pentru alungarea
pasarilor sunt furnizate in Orientarile
suplimentare pentru proiectarea si instalarea

paramelor tori de mai jos.

Lestarea firelor Se instaleaza greutati pe O greutate de peste 45 g in total fixatd la o

strune anterior lansarii distanta de pana la 1 m de carlig; sau

O greutate de peste 60 g in total fixata la o

distanta de pana la 3,5 m de carlig; sau

O greutate de peste 98 g in total fixata la o

distanta de pana la 4 m de carlig.
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Orientari suplimentare pentru proiectarea si instalarea paramelor tori
Preambul

Standardele tehnice minime pentru instalarea paramelor tori figureaza in tabelul de mai sus.
Prezentele orientari suplimentare sunt destinate sa ajute la elaborarea si punerea in aplicare a
reglementarilor cu privire la pardmele tori pentru navele cu paragate. Desi prezentele orientari sunt
relativ explicite, este incurajata Tmbunatatirea eficacitatii paramelor tori prin experimentare, in
conformitate cu cerintele din tabelul de mai sus. Orientdrile iau in considerare variabile de mediu si
de functionare, cum ar fi conditiile meteorologice, viteza de lansare a uneltelor de pescuit si
dimensiunea navei, toate acestea influentand proiectarea paramelor tori si capacitatea lor de a
proteja momelile Tmpotriva pasdrilor. Proiectarea si utilizarea paramelor tori se pot adapta pentru a
lua in calcul variabilele mentionate, cu conditia sa nu fie afectatd performanta uneltei de pescuit.
Sunt in curs Imbunatatiri ale proiectdrii pardmelor tori, prin urmare este oportun ca aceste orientari

sa fie revizuite in viitor.
Proiectarea paramelor tori

l. Un dispozitiv adecvat de lestare instalat pe portiunea de sub apd a paramei tori poate

imbunatati extensia aeriana.

2. Portiunea de deasupra apei a paramei trebuie sa fie suficient de usoara pentru ca miscarile
sale sa fie imprevizibile, astfel incét pasarile sa nu se obignuiasca cu aceasta, si suficient de

grea pentru a se evita ca aceasta sa fie miscata de vant.
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3. Parama se ataseaza cel mai bine de nava cu ajutorul unei articulatii mobile robuste, pentru

a evita Tncurcarea paramei.

4. Banderolele ar trebui fabricate din materiale foarte vizibile si care produc miscari dinamice
si imprevizibile (de exemplu, fire subtiri si robuste imbracate in tuburi din poliuretan rosu)
suspendate de o articulatie solida cu trei brate (care reduce i mai mult incurcarea) atasata

de parama tori.
5. Fiecare banderola trebuie sa fie formata din doua sau mai multe fire.

6. Fiecare pereche de banderole trebuie sa fie detasabila cu ajutorul unei clame, astfel incat

arimajul paramei sa fie mai eficient.
Instalarea paramelor tori

1. Parama ar trebui sa fie suspendata de un stalp fixat de nava. Acest stalp (stalp tori) ar trebui
sa fie fixat cat se poate de sus, astfel Incat parama sa protejeze momeala pe o bund distanta
in spatele navei si sa nu se incurce cu unealta de pescuit. Cu cat stalpul este mai Tnalt, cu
atat momeala este mai bine protejatd. De exemplu, o indltime de aproximativ 7 m de la

suprafata apei poate sa asigure o protectie a momelii pe o distanta de aproximativ 100 m.

2. Daca navele utilizeazd doar o singurd parama tori, aceasta ar trebui instalata pe partea
expusi la vant in raport cu momeala imersata. In cazul in care carligele cu momeala sunt
instalate Tn exteriorul zonei de la pupa, punctul de jonctiune al paramei tori ar trebui
pozitionat la cativa metri distantd de pupa, pe partea pe care sunt instalate momelile. Daca
navele utilizeaza doua parame tori, carligele cu momeala ar trebui instalate in zona

delimitata de cele doua parame tori.
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Se recomanda instalarea mai multor parame tori pentru a asigura o mai buna protectie a

momelilor impotriva pasarilor.

Deoarece exista riscul ruperii si Tncurcarii pardmei, este necesar sa existe la bord pardme
tori de rezerva, care sa le inlocuiasca pe cele deteriorate si care sa asigure o activitate de
pescuit neintrerupta. Dispozitivele de detasare pot fi incorporate in cadrul pardmei tori

pentru a reduce la minimum problemele legate de sigurantd si de functionare in cazul in

care partea plutitoare a unui paragat s-ar incurca in portiunea imersata a unei parame tori.

In cazul in care utilizeaza un dispozitiv de lansare a momelii, pescarii trebuie sa asigure
coordonarea paramei tori cu acest dispozitiv, asigurandu-se ca dispozitivul de lansare a
momelii aruncd momelile direct sub spatiul protejat de parama tori; si utilizand doua
parame tori atunci cand folosesc un dispozitiv (sau mai multe dispozitive) de lansare a

momelii care permite lansarea atat la babord, cat si la tribord.

Atunci cand lanseaza strunele manual, pescarii trebuie sa se asigure ca toate carligele cu
momeala si portiunile rulate ale strunelor sunt lansate sub spatiul protejat de parama tori,

evitand turbulenta generata de elice care ar putea reduce gradul de imersiune.

Pescarii sunt incurajati sa instaleze troliuri manuale, electrice sau hidraulice pentru a

facilita instalarea si retragerea paramelor tori.

12744/17 ik/RIG/ss
DRI RO

ANEXA

95



ANEXA VI

Cerinte detaliate pentru eliberarea testoaselor marine

Cu privire la practicile de manipulare in conditii de siguranta:

®

(i)

Atunci cand o testoasd marina trebuie scoasa din apa, se foloseste un dispozitiv de ridicare
adecvat sau un minciog pentru a aduce la bord testoasele marine prinse in carlige sau
incurcate 1n uneltele de pescuit. Testoasele marine nu trebuie ridicate din apa cu ajutorul
firelor de pescuit agétate sau Incurcate in jurul corpului acestora. Daca testoasa marina nu
poate fi scoasa din apa In sigurantd, echipajul ar trebui sa taie firul cat mai aproape posibil

de carlig, fara sa cauzeze testoasei marine vatamari suplimentare inutile.

In cazurile in care testoasele marine sunt aduse la bord, operatorii sau echipajul navei
evalueaza starea testoaselor marine care sunt capturate sau incurcate inainte de a le elibera.
Testoasele marine care prezinta dificultati de deplasare sau sunt lipsite de reactie se
pastreaza la bord, in masura in care este posibil, si sunt asistate astfel incat sa li se ofere
sanse maxime de supravietuire inainte de a fi eliberate. Aceste practici sunt descrise n
detaliu in Orientdrile FAO privind reducerea mortalitatii testoaselor marine in cadrul

operatiunilor de pescuit.
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(111) In masura in care este posibil, testoasele marine manipulate in cadrul operatiunilor de
pescuit sau in cursul programelor nationale de observare (de exemplu, activitati de
marcare) trebuie manipulate in conformitate cu Orientdrile FAO privind reducerea

mortalitatii testoaselor marine in cadrul operatiunilor de pescuit.
Cu privire la utilizarea taietoarelor de franghii:

(1) Navele cu paragate transporta la bord tdietoare de franghii si le utilizeaza atunci cand

decrosarea nu este posibild fard vatamarea testoasei marine in momentul eliberarii acesteia.

(i1) Alte tipuri de nave care utilizeaza unelte de pescuit care ar putea bloca testoase trebuie sa
transporte la bord tdietoare de franghii si sa foloseasca respectivele instrumente pentru a

indeparta in sigurantd uneltele de pescuit si pentru a elibera testoasele marine.
Cu privire la utilizarea dispozitivelor de decrosare:

(1) Navele cu paragate transportd la bord dispozitive de decrosare pentru a indeparta in mod

eficace carligele de pe testoasele marine.

(i1) Atunci cand un carlig este inghitit, nu se incearca scoaterea acestuia. In schimb, firul
trebuie taiat cat mai aproape de carlig fard a cauza testoasei marine o vatadmare

suplimentara inutila.
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ANEXA VII
Transbordarea in port

l. Transbordarea 1n port de catre nave ale Uniunii sau in porturile Uniunii de ton sau de specii
inrudite cu tonul si de oricare alte specii capturate impreuna cu respectivele specii in zona

Conventiei ICCAT trebuie sa respecte urmatoarele proceduri:
Obligatii de notificare
2. Nava de pescuit

2.1 Cu cel putin 48 de ore inaintea operatiunilor de transbordare, capitanul navei de pescuit
trebuie sd notifice autoritatilor statului portului numele navei de transport si data/momentul

transbordarii.

2.2 La momentul efectudrii operatiunii de transbordare, capitanul unei nave de pescuit trebuie

sa informeze statul membru de pavilion cu privire la urmatoarele:

—  cantitdtile de ton si de specii Inrudite cu tonul, daca este posibil, pe stocuri, care

urmeaza sa fie transbordate;

— cantitatile de alte specii capturate impreuna cu tonul si speciile inrudite cu tonul, pe

specii, daca se cunosc, care urmeaza sa fie transbordate;
—  data si locul operatiunii de transbordare;
— numele, numarul de inregistrare si pavilionul navei de transport primitoare; si

— amplasamentul geografic al capturilor pe specii si, daca este cazul, pe stocuri, In

concordantd cu zonele statistice ICCAT.
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3.1

3.2

Capitanul navei de pescuit in cauza completeaza si transmite statului membru de pavilion
declaratia de transbordare ICCAT, impreund cu numarul acesteia din registrul ICCAT al
navelor de pescuit, daca este cazul, In termen de cel mult 15 zile de la data efectuarii

transbordarii.
Nava primitoare

Cu cel mult 24 de ore Tnainte de inceputul transbordarii si la sfarsitul acesteia, comandantul
navei de transport primitoare comunica autoritatilor statului portului cantitatile capturilor
de ton si de specii Inrudite cu tonul transbordate pe nava sa si completeaza si transmite

declaratia de transbordare ICCAT autoritatilor competente in termen de 24 de ore.

Cu cel putin 48 de ore inainte de debarcare, comandantul navei de transport primitoare
completeaza si transmite o declaratie de transbordare ICCAT autoritatilor competente din

statul de debarcare.

Cooperarea intre statul portului si statul de debarcare

4.

Statul portului si statul de debarcare mentionate la punctele anterioare examineaza
informatiile primite in temeiul dispozitiilor prezentei anexe, inclusiv in colaborare cu PCC
de pavilion a navei de pescuit, daca este necesar, pentru a stabili coerenta dintre capturile
raportate, transbordarile si debarcarile fiecarei nave. Respectiva verificare este efectuata in
asa fel incat nava sa fie supusd unui minimum de interferente si inconveniente si sa se evite

degradarea pestelui.

Raportarea

Fiecare stat membru de pavilion al navei de pescuit include 1n raportul sdu anual catre

ICCAT detalii privind operatiunile de transbordare efectuate de navele sale.
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ANEXA VIII
Programul regional de observare al ICCAT pentru operatiunile de transbordare pe mare

l. Statele membre solicita navelor de transport care sunt incluse in registrul ICCAT al
navelor autorizate sd primeasca transbordari in zona Conventiei ICCAT si care efectueaza
operatiuni de transbordare pe mare sa transporte la bord un observator regional ICCAT pe

durata fiecdrei operatiuni de transbordare in zona Conventiei ICCAT.

2. Observatorii sunt numiti de ICCAT si sunt plasati la bordul navelor de transport autorizate
sa primeasca transbordari in zona Conventiei ICCAT de pe nave pelagice de mari
dimensiuni cu paragate aflate sub pavilionul PCC care pun in aplicare programul regional

de observare al ICCAT.
Desemnarea observatorilor
3. Observatorii desemnati poseda urmatoarele calificari pentru a-si indeplini sarcinile:

— capacitate demonstrata de identificare a speciilor ICCAT si a uneltelor de pescuit, cu
o preferintd categorica pentru persoanele cu experienta in calitate de observatori pe

nave pelagice cu paragate;
— cunoasterea satisfacatoare a masurilor de conservare si de gestionare ale ICCAT;
— capacitatea de a observa si de a inregistra corect;

— cunoasterea satisfacdtoare a limbii statului de pavilion al navei aflate sub observatie.
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Obligatiile observatorului

4. Observatorii trebuie:

(a)

sd fi absolvit programul de formare tehnica prevazut in orientarile stabilite de

ICCAT;

(b) sanu fie cetateni ai statului de pavilion al navei de transport primitoare;

(c) safie iIn masurd sa exercite atributiile stabilite la punctul 5;

(d) sa fie inscrisi pe lista observatorilor care este tinutd de ICCAT;

(e) sanu fie membri ai echipajului navei pelagice de mari dimensiuni cu paragate sau al
navei de transport sau angajati ai companiei care detine nava pelagica de mari
dimensiuni cu paragate sau nava de transport.

5. Observatorul verificda daca nava pelagicda de mari dimensiuni cu paragate si nava de

transport respectd masurile de conservare si de gestionare relevante adoptate de ICCAT.

Sarcinile observatorilor sunt, in special:

5.1 sdviziteze nava pelagica de mari dimensiuni cu paragate care intentioneaza sa
efectueze o operatiune de transbordare catre o nava de transport, tindnd cont de
preocupdrile reflectate la punctul 9 si, Tnainte de transbordare:

(a) sa verifice valabilitatea autorizatiei sau a licentei navei de pescuit pentru
capturarea de ton si de specii inrudite cu tonul si de orice altd specia capturata
impreund cu speciile mentionate in zona Conventiei ICCAT;
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(b)

(c)

(d)

(e)

&y

(2

sd inspecteze autorizatiile prealabile ale navei de pescuit de a efectua
operatiuni de transbordare pe mare din partea PCC de pavilion si, daca este

cazul, din partea statului costier;

sa verifice si sa inregistreze cantitatea totala a capturilor de la bord, pe specii si,
daca este posibil, pe stocuri, precum si cantitétile care urmeaza sa fie

transbordate pe nava de transport;

sd verifice daca sistemul de monitorizare a navelor de pescuit (VMS)
functioneaza si sd examineze jurnalul de bord si sa verifice datele introduse,

daca este posibil;

sd verifice daca exista la bord capturi rezultate din transferuri de pe alte nave si

sd verifice documentatia aferenta transferurilor respective;

in cazul unor indicii referitoare la incdlcari care implica nava de pescuit, sa
raporteze imediat incilcarea (incalcarile) comandantului navei de transport
(acordand importanta cuvenita considerentelor legate de siguranta) si
companiei care pune 1n aplicare programul de observare, care informeaza de

indata autoritatile PCC de pavilion a navei de pescuit; si

sa Inregistreze rezultatele acestor observatii privind nava de pescuit in raportul

observatorului.
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5.2 sa observe activitdtile navei de transport si:

(a) sdinregistreze operatiunile de transbordare efectuate si sd raporteze cu privire

la acestea;

(b) sa verifice pozitia navei atunci cand aceasta este implicatd in operatiunea de

transbordare;

(c) sdobserve si sa estimeze cantitatile de ton si de specii inrudite cu tonul

transbordate pe specii, daca se cunosc si, daca este posibil, pe stocuri;

(d) saobserve si sd estimeze cantitatile de alte specii capturate impreuna cu tonul

si speciile Inrudite cu tonul, pe specii, daca se cunosc;

(e) saverifice si sd inregistreze numele navei pelagice de mari dimensiuni cu

paragate in cauza si numarul de nregistrare ICCAT al acesteia;

(f) sa verifice datele din declaratia de transbordare, inclusiv prin comparatie cu
jurnalul de bord al navei pelagice de mari dimensiuni cu paragate, daca este

posibil;
(g) sa certifice datele din declaratia de transbordare;
(h) sa contrasemneze declaratia de transbordare; si

(1) sa observe si sa estimeze cantitatile de produs pe specii atunci cand sunt
descarcate in portul in care observatorul este debarcat pentru a verifica

coerenta cu cantitdtile primite in cursul operatiunilor de transbordare pe mare.
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5.3 In plus, observatorul:

(a) intocmeste un raport zilnic cu privire la activitatile de transbordare ale navei de

transport;

(b) intocmeste rapoarte generale care compileazad informatiile colectate in
conformitate cu sarcinile observatorului si oferd comandantului navei

posibilitatea de a adauga orice alte informatii relevante;

(¢) depune la Secretariatul ICCAT rapoartele generale mentionate la litera (b) in

termen de 20 de zile de la sfargitul perioadei de observatie;
(d) exercita orice alta functie definitd de ICCAT.

6. Observatorii trateaza drept confidentiale toate informatiile referitoare la operatiunile de
pescuit ale navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate si ale proprietarilor de astfel de

nave si acceptd aceasta cerinta in scris, ca o conditie a numirii lor in calitate de observatori.

7. Observatorii respectd cerintele stabilite in legile si regulamentele statului membru de
pavilion si, dupa caz, ale statului costier sub a caror jurisdictie se afla nava la care este

repartizat observatorul.

8. Observatorii respectd ierarhia si normele generale de conduita care se aplicd intregului
personal al navei, cu conditia ca aceste norme sa nu interfereze cu atributiile observatorilor

din cadrul acestui program si cu obligatiile personalului prevazute la punctul 9.

12744/17 ik/RIG/ss 104
ANEXA DRI RO



Responsabilitatile statelor de pavilion ale navelor de transport

9. Printre conditiile asociate punerii in aplicare a programului regional de observare in ceea
ce priveste statele de pavilion ale navelor de transport si capitanii acestora se numara, in
special, urmatoarele:

(a) observatorilor li se permite contactul cu personalul navei, accesul la documentatia
pertinenta, precum si la unelte si echipamente;

(b) observatorilor li se permite, la cerere, accesul la echipamentele enumerate in
continuare, in cazul in care acestea sunt prezente pe navele la care au fost repartizati,
pentru a le facilita indeplinirea indatoririlor prevazute la punctul 5:

(1) echipamente de navigatie prin satelit;

(i) ecrane de afisare radar, atunci cand sunt in functiune;

(ii1) mijloace electronice de comunicare; si

(iv) cantare folosite pentru cantarirea produselor transbordate;

(c) observatorilor li se ofera cazare si masa, precum si facilitati sanitare adecvate, in
conditii egale cu cele ale ofiterilor;
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(d)

(e)

(®

(2

observatorii dispun de un spatiu adecvat pe pasarela sau la timonerie pentru
activitatea lor administrativa, precum si de un spatiu pe punte, adecvat pentru

indeplinirea indatoririlor de observare;

observatorilor li se permite sa determine cel mai avantajos loc si cea mai avantajoasa
metoda pentru vizualizarea operatiunilor de transbordare si pentru estimarea
speciilor/stocurilor si a cantitatilor transbordate. In acest sens, comandantul navei de
transport, acordand atentia cuvenita aspectelor practice si celor legate de siguranta,
satisface nevoile observatorilor, inclusiv, la cerere, plasarea temporara a produsului
pe puntea navei de transport pentru a fi inspectat de catre observatori si furnizarea
unui timp suficient pentru ca acestia sa-si poata indeplini indatoririle. Observatiile se
efectueaza astfel incat sa produca cat mai putine interferente si s se evite

compromiterea calitdtii produselor transbordate;

avand 1n vedere dispozitiile de la punctul 10, comandantul navei de transport se
asigura ca observatorul primeste toatd asistenta necesard pentru a garanta un
transport sigur intre nava de transport si navele de pescuit in cazul in care conditiile

meteorologice si de alta natura permit un astfel de schimb; si

statele de pavilion se asigura ca echipajul, comandantii si proprietarii navelor nu
stanjenesc, nu intimideaza, nu deranjeaza, nu influenteaza, nu corup sau nu incearca

sd corupad observatorii 1n exercitarea indatoririlor lor.

12744/17
ANEXA

ik/RIG/ss 106
DRI RO



Responsabilitatile navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate pe durata transbordarilor

10.

Tarifele

11.

12.

Observatorilor li se da permisiunea sa viziteze nava de pescuit, daca conditiile
meteorologice si de altd natura sunt favorabile, si li se permite contactul cu personalul si
accesul la toata documentatia relevanta si la zonele de pe nava necesare pentru indeplinirea
indatoririlor lor stabilite la punctul 5. Comandantul navei de pescuit se asigurd ca
observatorul primeste toatd asistenta necesara pentru a garanta un transport sigur intre nava
de transport si navele de pescuit. In cazul in care conditiile prezinti un risc inacceptabil
pentru bundastarea observatorului astfel incat o vizitd pe nava pelagica de mari dimensiuni
cu paragate nu este posibild inainte de inceperea operatiunilor de transbordare, astfel de

operatiuni pot fi totusi efectuate.
observatorilor

Costurile de punere in aplicare a acestui program sunt finantate de PCC de pavilion a
navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate care doresc sa se implice in operatiuni de
transbordare. Tariful respectiv se calculeazd pe baza costurilor totale ale programului.
Acest tarif se plateste intr-un cont special al Secretariatului ICCAT, iar acesta

administreaza contul pentru punerea in aplicare a programului.

Navele pelagice de mari dimensiuni cu paragate pot participa la programul de transbordare

pe mare doar daca sunt platite tarifele, in conformitate cu punctul 11.
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ANEXA LA REZOLUTIA LEGISLATIVA

DECLARATIA PARLAMENTULUI EUROPEAN

Parlamentul European isi exprima profunda ingrijorare cu privire la propunerea Comisiei de a pune
in aplicare, in 2017, recomandari ale ICCAT care dateaza din 2008. Aceasta Tnseamna ca, timp de

aproape 10 ani, Uniunea nu si-a respectat obligatiile internationale.

Aceasta este o situatie care poate face obiectul cdilor de atac in fata Curtii de Justitie si care aduce
atingere reputatiei Uniunii Europene in calitatea sa de lider in domeniul sustenabilitatii Tn cadrul
forurilor internationale; un alt aspect care creeaza insecuritate juridica pentru operatori si suscitd
critici justificate din partea partilor interesate este faptul ca institutiile sunt pe cale sa adopte
recomandari ale [CCAT care nu mai sunt de actualitate, in special cele privind pestele-spada din
Marea Mediterand, o specie emblematica in cazul careia, anul trecut, ICCAT a adoptat un plan

multianual de refacere a stocurilor.

Astfel, in mod paradoxal, Uniunea va adopta, prin intermediul prezentului regulament, masuri cu
privire la pestele-spada care, intre timp, au fost inlocuite cu un nou plan de refacere a stocurilor, pe
care operatorii trebuie sa 1l aplice inca din aprilie 2017. Aceasta situatie este de neacceptat atat din

punct de vedere juridic, cat si - cu atat mai important - din punct de vedere politic.

Situatia este cu atat mai inacceptabild cu cat, la aproape sase luni de la adoptarea de céitre ICCAT a
Recomandarii 16-05 privind pestele-spada din Marea Mediterana, Comisia nu a adoptat nicio
propunere de transpunere a recomandarii in cauza, desi este bine-cunoscut faptul ca situatia
stocurilor este critica si ca, in orice caz, planul de refacere este deja aplicabil pentru operatori.
Trebuie mentionat ca exercitiul de transpunere nu este complicat, intrucat dispozitiile au fost deja

adoptate si sunt necesare doar o serie de adaptari minore ale textului.

Parlamentul European indeamna Comisia sa trimita orice propunere viitoare de transpunere a
recomandarilor organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului in termen de cel mult sase luni

de la data adoptarii lor.
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Cu privire la continutul planului de refacere a stocurilor:

Parlamentul European salutd Recomandarea 16-05 a ICCAT de instituire a unui plan multianual de

refacere a stocurilor de peste-spada din Marea Mediterana.

Parlamentul European recunoaste dimensiunea socioeconomica a pescuitului la scard mica din
Marea Mediterand si necesitatea de a recurge la o abordare treptata si flexibila la gestionarea

stocurilor din Marea Mediterana.

Parlamentul subliniaza ca, pentru ca planul de refacere a stocurilor sd aiba succes, tarile terte
invecinate trebuie s depuna la randul lor eforturi deosebite pentru a gestiona Tn mod eficient

aceasta specie.

In cele din urma, acesta subliniaza ci cotele trebuie sa fie distribuite in mod echitabil in randul
operatorilor, tindnd seama de valorile de productie si de cifra de afaceri. Capturile ilegale cu setci in

deriva nu ar trebui sa fie luate in considerare la calculul capturilor istorice si al drepturilor.
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